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შესავალი 
 

საერთაშორისო სტანდარტული ბიბლიოგრაფიული აღწერილობა 
International Standard Bibliographic Description საკატალოგიზაციო ექსპერტების 
საერთაშორისო თათბირზე მიღებული რეზოლუციის შედეგად შეიქმნა. ეს 
თათბირი, ბიბლიოგრაფიული აღწერილობის შინაარსისა და ფორმის 
სტანდარტების დასადგენად  IFLA -ს საკატალოგიზაციო კომიტეტის მიერ, 
1969 წელს, კოპენჰაგენში იყო ორგანიზებული. მონოგრაფიული გამოცემების 
საერთაშორისო სტანდარტული ბიბლიოგრაფიული აღწერილობა პირველი 
იყო ISBD-თაგან, რომელიც 1969 წლის მანდატის თანახმად შეიქმნა. ISBD(M)-
ის პირველი ტექსტი რეკომენდაციების სახით 1971 წელს გამოქვეყნდა. 1973 
წლისათვის იგი მიიღო და დაამტკიცა ეროვნული ბიბლიოგრაფიის მთელმა 
რიგმა ორგანიზაციებმა, ინგლისურიდან ითარგმნა სხვადასხვა ენაზე და 
მრავალმა საკატალოგიზაციო კომიტეტმა ამ ტექსტის გათვალისწინებით 
თავიდან შეადგინა პროექტები ბიბლიოგრაფიული აღწერილობის ეროვნული 
წესებისათვის. ამ ტექსტის პრაქტიკული გამოყენების შედეგად წარმოშობილი 
შენიშვნების გავლენით მიღებულ იქნა გადაწყვეტილება გადამუშავებული 
ტექსტის გამოქვეყნების შესახებ. ამ გადაწყვეტილების შესაბამისად, 1973 წლის 
23-24 აგვისტოს, გრენობლში, IFLA-ს გენერალური საბჭოს ყრილობის წინ, 
IFLA-ს საკატალოგიზაციო კომიტეტმა  მოაწყო ISBD(M)-ის სარევიზიო 
თათბირი. ამ თათბირის შედეგი კი იყო ISBD(M)-ის  “პირველი სტანდარტული 
გამოცემის” გამოქვეყნება 1974 წელს. 
 
 1975 წლის აგვისტოში ინგლისურ-ამერიკული საკატალოგიზაციო 
წესების რევიზიის ერთობლივმა მმართველმა კომისიამ IFLA-ს 
საკატალოგიზაციო კომიტეტს შესთავაზა ყველა ტიპის საბიბლიოთეკო 
მასალისათვის მისაღები ზოგადი ბიბლიოგრაფიული აღწერილობის 
საერთაშორისო სტანდარტის შემუშავება. ამის შედეგად, 1977 წელს, 
გამოქვეყნდა ISBD(G). შემდეგ ISBD(G)-სთან შესატყვისობაში იქნა მოყვანილი 
ISBD(M) და ISBD(M)-ის “პირველი შესწორებული სტანდარტული გამოცემა”  
1978 წელს გამოქვეყნდა.  
 
 1977 წ. აგვისტოში, ბრიუსელში, IFLA-ს მსოფლიო კონგრესის 
შეხვედრების დროს, IFLA -ს საკატალოგიზაციო სექციის მუდმივმოქმედმა 
კომისიამ მიიღო ახალი გადაწყვეტილებები, რომლებიც ეხებოდა IFLA-ს 
პროგრამას ISBD-ების შესახებ. შეთანხმდნენ, რომ ყველა  ISBD-ს ტექსტი 5 
წლის განმავლობაში შეუცვლელად იქნებოდა გამოყენებული, რომლის 
შემდგომაც გადაისინჯებოდა ყველა ან ცალკეული  ტექსტი. ამ 
გადაწყვეტილების შედეგად IFLA-მ შექმნა  ISBD-ების გადასინჯვის კომიტეტი, 
რომლის პირველი შეხვედრა მოეწყო  ლონდონში 1981 წლის 10-11 აგვისტოს. 
შემუშავდა გეგმა, რომლის მიხედვითაც უნდა  გადაემუშავებინათ და 
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შეესწორებინათ ოთხი ISBD: ISBD(CM), ISBD(NBM), ISBD(S) (ყველა პირველად 
გამოქვეყნდა 1977 წელს) და ISBD(M), რომლის  უკანასკნელი გამოცემა 1978 
წელს გამოქვეყნდა. 

 
ტექსტებთან პრაქტიკულმა მუშაობამ ბევრი სასიკეთო იდეა წარმოშვა მათი 

შემდგომი გაუმჯობესებისათვის და დადგინდა მოქმედების შემდეგი მთავარი 
სავალდებულო მიმართულებები: 

1.  ფორმულირებების გამართვა და განსაზღვრებებსა და პირობებში 
თავსებადობის მიღწევა;  

2.   ISBD-ების  მორგება არარომაული დამწერლობებისათვის; 

3.  ტოლობის ნიშნის გამოყენების გადასინჯვა; 

4.  უფრო მეტი და უკეთესი მაგალითების ჩართვა; 

5.  შენიშვნების განხილვა, განსაკუთრებით მათი, რომლებიც მიღებულია 
IASA-დან (International Association for Sound Archives) და  IAML-დან 
(International Association of Music Librarians), და ეხება არაწიგნად მასალებს 
(NBM). 

 
ამ ოთხი ტექსტის გადასინჯვა უკვე დასრულდა.  
 

ამის შემდეგ, დარჩენილი პროექტების ბოლომდე მისაყვანად, უფრო 
მცირე შემადგენლობის სარევიზიო კომისია დაინიშნა. ამ კომისიას 
კომპიუტერული ფაილებისათვის უნდა შეექმნა ახალი  ISBD(CF) და 
გადაესინჯა ISBD(PM), ISBD(A) და ISBD(G).  ეს სამუშაო  ISBD-ების 
გადასინჯვის დამაბოლოებელი ფაზის ნაწილია და ემსახურება საერთაშორისო 
სტანდარტული ზოგადი ბიბლიოგრაფიული აღწერილობის: ანოტირებული 
ტექსტის  (ISBD(G): Annotated text) პრინციპების ჰარმონიზაციას 
სპეციალიზებული  ISBD -ების ახალი ვერსიების დებულებებთან.  ისევე, 
როგორც 1977 წლის ISBD(G) -ს გამოცემის შემთხვევაში, ISBD(G) -ს ეს 
შესწორებული გამოცემაც საერთო გამოყენების საკატალოგიზაციო წესების 
შექმნას კი არ ისახავდა მიზნად, არამედ სპეციალიზებული ISBD-ების 
ძირითადი თვისებებისა და საერთო ჩარჩოს დაფიქსირებას და, აგრეთვე, 
ორიენტირის დადგენას საკატალოგიზაციო წესების შექმნისათვის. 
სპეციალიზებულ ISBD -ებში კი საკატალოგიზაციო წესების უფრო დეტალური 
დებულებები და ინსტრუქციებია მოცემული. 
 

ISBD(G) შეიცავს ორ დანართს: პირველი გვთავაზობს მრავალდონიანი 
აღწერილობის სპეციალური ტექნიკის ზოგად სტანდარტიზებულ დაწესებულ 
ნორმებს;  მეორე ასრულებს ზემოთ ნახსენები ორიენტირის როლს 
მომხმარებლის არარომაულ დამწერლობის გამოცემებზე მუშაობისას 
დასაკმაყოფილებლად: აქ ნაჩვენებია მონაცემების ჩაწერის მაგალითები და 
ხერხები, როდესაც მონაცემები უნდა  გადაიწეროს ნაწილობრივ მარჯვნიდან 
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მარცხნივ დამწერლობის წესებით, და, ნაწილობრივ მარცხნიდან მარჯვნივ 
დამწერლობის წესებით.  
 
ISBD(G)-ს ეს ახალი გამოცემა მიღებულია IFLA -ს საკატალოგო სექციის მიერ. 
 
ვაშინგტონი                                 ჯონ დ.ბაირემი, თავმჯდომარე 
ივლისი, 1989                                ISBD-ის სარევიზიო კომისია 
 
 
 
 

0 წინასწარი შენიშვნები 
 
0.1 მოქმედების არე, მიზანი და გამოყენება 
 
0.1.1 მოქმედების არე 
 

საერთაშორისო სტანდარტული ზოგადი ბიბლიოგრაფიული 
აღწერილობა, - შემდგომში მოხსენიებული, როგორც ISBD(G), – იძლევა 
საბიბლიოთეკო ფონდის ყველა შესაძლო მასალის აღწერილობისა და 
იდენტიფიკაციის ყველა ელემენტის ჩამონათვალს, ადგენს აღწერილობის 
ელემენტთა თანმიმდევრობას და განსაზღვრავს აღწერილობის პუნქტუაციის 
სისტემას. 
 

ISBD(G) ქმნის საფუძველს იმ სპეციალიზებული ISBD-ებისათვის, 
რომელიც უკვე შემუშავდა ან მზადდება საბიბლიოთეკო მასალების 
კონკრეტული კატეგორიებისათვის. იგი აგრეთვე საფუძველს ქმნის ISBD-ების 
არსებული ტექსტების გადასინჯვისათვის მომავალში. გარდა ამისა, 
მოსალოდნელია, რომ საკატალოგიზაციო წესების შემუშავებაზე 
პასუხისმგებელი ეროვნული თუ საერთაშორისო კომიტეტები გამოიყენებენ 
ISBD(G)-ს, როგორც ბაზისს საბიბლიოთეკო მასალათა აღწერილობის წესების 
შედგენისას, ან სპეციალიზებული ISBD-ს, ან უშუალოდ ISBD(G)-ს 
გამოყენებით იმ მასალისათვის, რომლისთვისაც სპეციალიზებული ISBD არ 
არსებობს. ISBD(G) არ არის შექმნილი იმისათვის, რომ ბიბლიოთეკის 
კატალოგისტმა ან ეროვნული ბიბლიოგრაფიის სააგენტომ უშუალოდ 
გამოიყენოს ის დოკუმენტის აღწერისათვის. 
 

ISBD(G) ეხება იმ წესებს, რომლის მიხედვითაც დოკუმენტები 
აღიწერება, პირველ რიგში, ეროვნული ბიბლიოგრაფიული სააგენტოების მიერ 
შექმნილ ბიბლიოგრაფიულ ჩანაწერებში (ეროვნული ბიბლიოგრაფიის 
ბეჭდურ გამოცემებში, სხვა ბეჭდურ ჩანაწერებსა და მათთან დაკავშირებულ 
მონაცემთა კომპიუტერულ ფაილებში) და, მხოლოდ მეორე რიგში, სხვა 
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საკატალოგიზაციო სააგენტოების ჩანაწერებში, როგორც ელექტრონული, ასევე 
ბეჭდური ფორმით (იმ შემთხვევაში, როდესაც ბიბლიოგრაფიული მონაცემები 
კომპიუტერულ მატარებელში ინახება, ISBD-ები აწესებენ შეთანხმებებს 
თვალით საკითხავ ფორმებზე, როგორიცაა გამოსახულება ეკრანზე ან 
ბეჭდური პროდუქცია, და არა კომპიუტერულ მატარებელში გამოყენებულ 
მონაცემთა სტრუქტურაზე.) 
 
 
0.1.2 მიზანი 
 

ISBD-ს უპირველესი მიზანია თავსებადი ბიბლიოგრაფიული 
აღწერილობის პირობების უზრუნველყოფა მთელს მსოფლიოში, რათა 
დაეხმაროს ბიბლიოგრაფიული ჩანაწერების საერთაშორისო გაცვლას როგორც 
ეროვნულ ბიბლიოგრაფიულ სააგენტოებს შორის, ასევე მთლიანად მთელს 
საერთაშორისო საინფორმაციო და საბიბლიოთეკო საზოგადოებაში. 
ბიბლიოგრაფიული აღწერილობის ელემენტების განსაზღვრით, იმ 
თანამიმდევრობისა და პუნქტუაციის დაწესებით, რომლის მიხედვითაც ეს 
ელემენტები უნდა იქნეს წარმოდგენილი და გამოყოფილი ერთმანეთისაგან 
ჩანაწერში, ISBD-ების მიზანია, რომ: ა) სხვადასხვა წარმოშობის ჩანაწერები 
ურთიერთგაცვლისათვის გამოსადეგი გახადოს ისე, რომ ერთ ქვეყანაში 
შექმნილი ჩანაწერები ადვილად იქნეს გამოყენებული სხვა ქვეყნის 
ბიბლიოთეკის კატალოგებსა და ბიბლიოგრაფიულ ნუსხებში; ბ) ხელი 
შეუწყოს ჩანაწერების აღქმას, მიუხედავად ენობრივი ბარიერისა, რათა ერთი 
ენის მომხმარებლისათვის შექმნილი ჩანაწერები ადვილად გასაგები გახდეს 
სხვა ენის მომხმარებლისათვის; გ) დაეხმაროს ბიბლიოგრაფიული ჩანაწერების 
გადაყვანას (კონვერსიას) კომპიუტერულ ფორმაში. 
 
 
0.1.3 გამოყენება 
 

ISBD-ები უზრუნველყოფს პირობებს მაქსიმალური აღწერილობითი 
ინფორმაციის მისაღებად, რომელიც აუცილებელია სხვადასხვა 
ბიბლიოგრაფიული საქმიანობისათვის და ამიტომ ისინი შეიცავენ ისეთ 
ელემენტებს, რომლებიც არსებითია თუნდაც ერთი ასეთი საქმიანობისათვის, 
მაგრამ არ არის აუცილებელი ყველასათვის.  
 

რეკომენდებულია, რომ ეროვნულმა ბიბლიოგრაფიულმა სააგენტოებმა 
ყოველ ქვეყანაში, რომელთაც დაკისრებული აქვთ ამ ქვეყნის ყველა გამოცემის 
სრული და ზუსტი აღწერილობის შედგენის პასუხისმგებლობა, მოამზადონ 
სრული და ზუსტი აღწერილობა, რომელიც შეიცავს ყველა სავალდებულო 
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ელემენტს, გათვალისწინებულს შესაბამის ISBD-ში იმ მოცულობით, 
რომლითაც ეს მონაცემებია  გამოყენებული აღსაწერ გამოცემაში. 
 

სხვა საკატალოგიზაციო ორგანიზაციებს უფრო ფართო არჩევანი აქვთ, 
რადგან ისინი არ უზრუნველყოფენ სრულ და ზუსტ ჩანაწერებს 
საერთაშორისო გაცვლისათვის. მათ შეუძლიათ შეარჩიონ ISBD-ს ელემენტები, 
სავალდებულო თუ ფაკულტატიური,  საკუთარ ჩანაწერებში ჩასართავად, 
შესაბამისი ISBD-ს მიერ დაწესებული  თანამიმდევრობისა და პუნქტუაციის 
დაცვით. 

 
ISBD-ს მიხედვით შექმნილი აღწერილობა სრული ბიბლიოგრაფიული 

ჩანაწერის ნაწილს წარმოადგენს და, ჩვეულებრივ, დამოუკიდებლად არ 
გამოიყენება. სრული ბიბლიოგრაფიული ჩანაწერის სხვა შემადგენელი 
ელემენტები,  ისეთები, როგორიცაა თავსათაური, საგნობრივი რუბრიკები, 
უნიფიცირებული სათაური, ბარათებისა და დამატებითი ბარათების 
განლაგების ნიშნები და წესები, არ შედის ISBD-ს დებულებებში. ამ 
ელემენტების ჩაწერის წესები, ჩვეულებრივ, მოცემულია საკატალოგიზაციო 
წესებში. 
 
 
0.2 განსაზღვრებანი 
 

ტერმინი “ერთეული”(item) ამ ტექსტში ნიშნავს დოკუმენტს, დოკუმენტთა 
კრებულს ან დოკუმენტის ნაწილს ნებისმიერი ფიზიკური ფორმით, როგორც 
ბიბლიოგრაფიული აღწერის არსებულ საგანს, რომელიც ქმნის საფუძველს 
ერთადერთი ბიბლიოგრაფიული აღწერილობისთვის.  
 

ISBD(G)-ში სხვა ტერმინების განსაზღვრებანი, რომლებიც გამოყენებულია 
განსაკუთრებული მნიშვნელობით ან, თუ საზოგადოდ მათ რამდენიმე 
მნიშვნელობა  აქვთ, მოყვანილია შესაბამისი სფეროს ან ელემენტის ანოტაციის 
დასაწყისში. იმ ტერმინთა განმარტებები, რომლებიც ჩვეულებრივი 
ბიბლიოგრაფიული მნიშვნელობით არის გამოყენებული, არ არის მოყვანილი. 
 
 
0.3 ISBD (G)-ს სქემა 
 
სფერო            ელემენტებისათვის  დაწესებული    ელემენტი 
             წინამდებარე (ან გამმიჯვნელი)  

            პუნქტუაცია 
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შენიშვნა: თითოეულ სფეროს, გარდა პირველისა, წინ უძღვის წერტილი, 
ინტერვალი, ტირე, ინტერვალი (. - ). 
 
1. სათაურისა და პასუხისმგებლობის 

ცნობების სფერო    1.1 ძირითადი  სათაური 
[] 1.2 მასალის ზოგადი აღნიშვნა 
= 1.3 პარალელური სათაური 
: 1.4 სხვა ინფორმაცია სათაურის  

შესახებ 
1.5 ცნობები პასუხისმგებლობის  

 შესახებ 
      / პირველი ცნობები 
      ; მომდევნო ცნობები 
 
2. გამოცემის სფერო     2.1 ცნობები გამოცემის 
შესახებ 

= 2.2 პარალელური ცნობები 
გამოცემის შესახებ 

2.3 ცნობები პასუხისმგებლობის 
შესახებ, რომელიც დაკაშირე- 
ბულია გამოცემასთან 

      / პირველი ცნობები 
      : მომდევნო ცნობები 
      ‘ 2.4 დამატებითი ცნობები  

      გამოცემის შესახებ 
2.5 ცნობები პასუხისმგებლობის 
შესახებ, რომელიც მოსდევს 
დამატებით ცნობებს გამოცემის 
შესახებ 

/ პირველი ცნობები 
; მომდევნო ცნობები 

 
3. მასალის (ან პუბლიკაციის სახეობის ) 
დამახასიათებელი სფერო 
 
4. გამოქვეყნების, გავრცელებისა და 
ა.შ. სფერო  4.1 გამოქვეყნების,  
  გავრცელების და ა.შ. ადგილი 
  პირველი ადგილი 
 ; შემდგომი ადგილი 
 : 4.2 გამომცემელი, გამავრცელე- 
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  ბელი და ა.შ.   
 [ ] 4.3 ცნობა გამავრცელებლის  
    ფუნქციის შესახებ 
 , 4.4 გამოქვეყნების, გავრცელების 
   და ა.შ. თარიღი 
 ( 4.5 წარმოების ადგილი 
 : 4.6 მეწარმე  
 ,) 4.7 წარმოების თარიღი  
 
5.ფიზიკური აღწერილობის სფერო                  5.1 სპეციფიკური მასალის 
აღნიშვნა    და მისი 
მოცულობა   
 : 5.2 სხვა ფიზიკური დეტალები 
 ; 5.3 აღწერის ერთეულის 

(მასალის)   ზომები 
  

 + 5.4 ცნობები თანმხლები მასალის 
   შესახებ 
 
6.სერიის სფერო  6.1 სერიის ან ქვესერიის  

ძირითადი სათაური 
შენიშვნა :ცნობები სერიის  = 6.2 სერიის ან ქვესერიის  
შესახებ მოთავსებულია   პარალელური სათაური 
ფრჩხილებში. თუ არის ორი : 6.3 სერიის ან ქვესერიის 

სათაურის  
ან მეტი ცნობა სერიის  შესახებ სხვა ცნობები    
შესახებ, მაშინ თითოეული  6.4 ცნობები პასუხისმგებლობის  
უნდა იყოს მოთავსებული  შესახებ, რომელიც ეხება  სერიას  
ფრჩხილებში.  ან ქვესერიას  
 / პირველი ცნობები 

 ; მომდევნო  ცნობები   
  , 6.5 სერიის ან ქვესერიის  
   საერთაშორისო  
   სტანდარტული  სერიალური   

  ნომერი 
 ; 6.6 ნუმერაცია სერიის ან 

ქვესერიის შიგნით.  . 
  
 

7.შენიშვნების სფერო   
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8. სტანდარტული (ან ალტერნატიული)  
ნომრის და ხელმისაწვდომობის  
პირობების სფერო  8.1    სტანდარტული  (ან  
    ალტერნატიული) 
    ნომერი 
 = 8.2 საკვანძო სათაური 
 : 8.3 ხელმისაწვდომობის 
პირობები  
   ან ფასი 
 ( ) 8.4 კვალიფიცირება (სხვადასხვა 
   პოზიციებში) 
 
 
ზოგადი შენიშვნები ISBD(G)-ს სქემაზე 
 
A. ზემოთ მოყვანილ სქემაში ტერმინები “პირველი ცნობები“, “მომდევნო 

ცნობები“ და ამის მსგავსი, გვიჩვენებს თანამიმდევრობას, რომელშიც ეს 
ცნობებია მოცემული აღწერილობაში და მათ არა აქვთ სხვა 
დამატებითი მნიშვნელობა. 

B. ზემოთ მოცემულ სქემაში არ არის მინიშნებული, თუ რომელი სფერო ან 
ელემენტი შეიძლება განმეორდეს ან არასავალდებულოდ ჩაითვალოს.  
ამ საკითხების დეტალურ აღწერას იძლევა სპეციალიზებული ISBD-ები. 

C. როდესაც ინფორმაცია, რომელიც, ჩვეულებრივ, ერთ სფეროს ან 
ელემენტს განეკუთვნება აღწერის ერთეულში ენობრივად 
დაკავშირებული აღმოჩნდება სხვა სფეროსთან ან ელემენტთან, მაშინ 
ის გადაიწერება ისევე, როგორც არის მოცემული. 

 
 
 

0.4       პუნქტუაცია 
 
0.4.1    აღწერილობის თითოეულ ელემენტს, გარდა პირველი სფეროს 

პირველი ელემენტისა, წინ უძღვის ან წინ და ბოლოში ახლავს 
პუნქტუაციის დაწესებული ნიშნები (სხვა გამონაკლისები იხ.  0.4.3-ში). 
დაწესებულ პუნქტუაციას წინ და ბოლოში აქვს ინტერვალები (ერთი 
დარტყმა საბეჭდ მანქანაზე ან ინტერვალი, რომელიც შეესაბამება ერთ 
ასოს ტიპოგრაფიული ბეჭდვის დროს), გარდა მძიმისა (,) და 
წერტილისა (.), რომელთაც მხოლოდ ინტერვალი მოსდევს. 
პუნქტუაციის სხვა ნიშნების შემოღება, ისევე, როგორც ამ ნიშნების წინ 
და უკან ინტერვალების დასმა, შეიძლება დააწესოს  ეროვნულმა 
ბიბლიოგრაფიულმა სააგენტოებმა ან საკატალოგიზაციო 
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0.4.2  მრგვალი ფრჩხილები ( ( ) ) და კვადრატული ფრჩხილები ( [ ] ) (იხ. 
0.4.8) თითოეული განიხილება, როგორც პუნქტუაციის ერთი სიმბოლო 
და წინამდებარე ინტერვალი მოდის პირველი მრგვალი ფრჩხილის ან 
კვადრატული ფრჩხილის წინ, ხოლო მომდევნო - მეორე 
(დამაბოლოებელი) მრგვალი ან კვადრატული ფრჩხილის შემდეგ 
(მაგრამ იხ. 0.10). თუ მრგვალ ან კვადრატულ ფრჩხილებს წინ უძღვის 
ან მოსდევს დაწესებული პუნქტუაცია, რომელიც მთავრდება ან იწყება 
ინტერვალით, მაშინ რჩება მხოლოდ ერთი ინტერვალი.  

0.4.3  ISBD(G)-ს თითოეულ სფეროს, გარდა პირველისა, წინ უძღვის 
წერტილი, ინტერვალი, ტირე, ინტერვალი (. - ), თუ ეს სფერო 
წინამდებარე სფეროსაგან თვალსაჩინოდ არ არის გამოყოფილი 
აბზაცით, პოლიგრაფიულად ან შეწევით. ამ შემთხვევაში წერტილი, 
ინტერვალი, ტირე, ინტერვალი შეიძლება გამოვტოვოთ ან შევცვალოთ 
წერტილით ( . ), რომელიც დაისმება წინამდებარე სფეროს ბოლოში.  

0.4.4  როდესაც აღწერილობაში არ არის მოცემული სფეროს პირველი 
ელემენტი, პირველი არსებული ელემენტის წინამდებარე პუნქტუაცია 
შემდეგნაირად იცვლება: წერტილი, ინტერვალი, ტირე, ინტერვალი (. - 
), რომელიც წინ უძღვის სფეროს.  

0.4.5  როდესაც სფერო მეორდება, თითოეულ გამეორებას წინ უძღვის 
წერტილი, ინტერვალი, ტირე, ინტერვალი ( . - ), გარდა  ორი 
შემთხვევისა: (ა) პირობისა, რომელიც აღწერილია 0.4.3 -ში და (ბ) მე-6 
სფეროს მრავალსერიული ცნობებისა.  

0.4.6  როდესაც ელემენტი მეორდება, თითოეულ გამეორებას წინ უძღვის 
ამ ელემენტისათვის დაწესებული შესაბამისი პუნქტუაცია.  

0.4.7 როდესაც ელემენტი მთავრდება წერტილით, ხოლო მომდევნო 
ელემენტისათვის დაწესებული პუნქტუაცია იწყება წერტილით, რჩება 
მხოლოდ ერთი წერტილი (ის შემთხვევა, როდესაც იწერება ზუსტი 
პუნქტუაცია, იხ. ISBD(A)-ში). 
მაგ.,    3rd ed.- 
და არა 3rd ed..- 
              And then ... -4th ed. 
და არა  And then .... -4th ed. 
0.4.8 პუნქტუაციის სამი სიმბოლო შეიძლება გამოვიყენოთ ყველა ან 

უმეტეს სფეროში. 
A. კვადრატული ფრჩხილები ( [ ] ) პუნქტუაციის დაწესებული ნიშანია, 

რომელიც გამოიყენება გარკვეული ელემენტების განსაცალკევებლად 
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თუ ერთი და იმავე სფეროს ფარგლებში თანამიმდევრულად 
განლაგებული ელემენტები მიღებულია არა დაწესებული ინფორმაციის 
წყაროდან, მაშინ ისინი თავსდებიან ერთ წყვილ კვადრატულ 
ფრჩხილებში, გარდა მასალის ზოგადი აღნიშვნისა, რომელიც ყოველთვის 
თავსდება თავის საკუთარ წყვილ კვადრატულ ფრჩხილებში. როდესაც 
თანამიმდევრულად განლაგებული ელემენტები სხვადასხვა სფეროებშია, 
თითოეული ელემენტი თავსდება კვადრატული ფრჩხილების ცალკეულ 
წყვილში. 
 
B. გამოტოვების ნიშნები, ანუ სამი წერტილი (...) აღნიშნავს ელემენტის 
რაიმე ნაწილის გამოტოვებას (იხ. 0.7.1, 0.7.2). 
 
C. მრგვალი ფრჩხილები ( ( ) ) წარმოადგენს დაწესებულ პუნქტუაციას, 
რომელიც გამოიყენება თითოეული სერიის ცნობების გასამიჯნავად მე-6 
სფეროში, მე-4 სფეროში - გარკვეული ელემენტების გამოსაყოფად და მე-5 
და მე-8 სფეროების განსაზღვრულ ელემენტებში - ინფორმაციის 
მოსათავსებლად. 
 
 
0.4.9 როდესაც სფეროში ან ელემენტში ერთი და იგივე ინფორმაციაა 

მოცემული ორ ან მეტ ენაზე და/ან დამწერლობაში, გამოიყენება 
შემდეგი დებულებები: 

 
თუ ერთი ელემენტი ჩაწერილია ორ ან მეტ ენაზე და/ან დამწერლობაში, 
პირველი ენის შემდგომ ინფორმაციას თითოეულ ენაზე და/ან 
დამწერლობაში წინ უნდა უძღოდეს ინტერვალი, ტოლობის ნიშანი, 
ინტერვალი ( = ). 
 
თუ ერთ სფეროში ორი ან მეტი ელემენტი ჩაწერილია ორ ან მეტ ენაზე 
და/ან დამწერლობაში, მაშინ ეს ელემენტები თითოეულ ენაზე და/ან 
დამწერლობაში მოცემულია შესაბამის წინამდებარე პუნქტუაციასთან 
ერთად თითოეული ელემენტისათვის. პირველ ენაზე და/ან 
დამწერლობაში ჩაწერილი ელემენტების მთელ ჯგუფს წინ უძღვის 
პირველი ელემენტისათვის შესაბამისი პუნქტუაცია და თითოეულ ჯგუფს 
პირველის შემდეგ წინ უძღვის ინტერვალი, ტოლობის ნიშანი, ინტერვალი 
( = ).  
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0.4.10 ნებისმიერი სფერო ან ელემენტი, რომელიც არ მიესადაგება 
მოცემულ აღსაწერ ერთეულს, არ ჩაირთვება მის აღწერილობაში. ასევე 
უნდა იყოს გამოტოვებული ასეთი სფეროს ან ელემენტის წინ მდებარე ან 
გამმიჯვნელი დაწესებული პუნქტუაცია. 
 
0.4.11 როდესაც ინფორმაცია მოცემულია მარჯვნიდან მარცხნივ 
მიმართული დამწერლობით, მაშინ დაწესებული პუნქტუაცია, როგორიცაა 
მძიმე და წერტილ-მძიმე, გამოიყენება საპირისპირო მიმართულებით, თუ 
ეს არის დამწერლობის სტილი. ზუსტად ასევე, - წერტილის, ინტერვალის, 
ტირეს და ინტერვალის - დაწესებული პუნქტუაციის კომბინაცია იკითხება 
მარჯვნიდან მარცხნივ და მაშინ მრგვალი გამხსნელი - დამხურავი 
მრგვალი და კვადრატული ფრჩხილების მნიშვნელობები საპირისპიროა. 
დახრილი ხაზის ნიშანი და არაბული ციფრების ჯგუფები, რომლებიც არ 
იცვლიან მიმართულებას ამგვარ დამწერლობაში, ბიბლიოგრაფიულ 
აღწერილობაში შებრუნებული მიმართულებით არ იწერება. 
 
იხილეთ დანართი B, სადაც მოცემულია, თუ როგორ დამუშავდება 
როგორც მარცხნიდან მარჯვნივ მიმართული, ასევე მარჯვნიდან მარცხნივ 
მიმართული დამწერლობის გამოყენებით ჩაწერილი ინფორმაცია.  
 
 
0.5 ინფორმაციის წყაროები 

 
აღწერის ერთეულისათვის ბიბლიოგრაფიული აღწერილობის შედგენისას 
უპირატესობა ენიჭება თვით ამ ერთეულში მოცემულ ინფორმაციას. 
ინფორმაციის უმჯობესი წყაროების და ინფორმაციის დაწესებული 
წყაროების დეტალები მასალის თითოეული ტიპისათვის, მოცემულია 
სპეციალიზებულ ISBD-ებში. 
 
 
0.6 აღწერილობის ენა და დამწერლობა 

 
1, 2, 4 და 6 სფეროების ელემენტები ჩვეულებრივ გადაიწერება აღწერის 

ერთეულიდან და ამიტომ, სადაც ეს მიღებულია პრაქტიკაში, 
ბიბლიოგრაფიულ აღწერილობაში იმ ენაზე და/ან იმ დამწერლობაშია, 
როგორც აღწერის ერთეულშია მოცემული. ინტერპოლაცია ამ სფეროებში 
ჩასმულია კვადრატულ ფრჩხილებში და იმ ენაზე და/ან დამწერლობაშია, 
რომელიც მოყვანილია აღწერილობის მოცემული ნაწილის კონტექსტში, 
გარდა შემდეგი შემთხვევებისა: 
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 დაწესებული აბრევიატურები (იხ. 0.7) და დაწესებული 
ინტერპოლაციები (იხ. 0.10, 0.11); 

 მასალის ზოგადი აღნიშვნა (იხ. 1.2) და ცნობები გამავრცელებლის 
ფუნქციის შესახებ (იხ. 4.3 ), რომლებიც მოცემულია იმ ენაზე და/ან 
დამწერლობაში, რომელსაც ირჩევს ეროვნული ბიბლიოგრაფიული 
სააგენტო. 

 
ენა (ენები) და დამწერლობ(ები)ა  მე-3 სფეროსათვის განსაზღვრულია 
სპეციალიზებულ  ISBD-ებში. 
 
 ტერმინები, გამოყენებული მე-5, მე-7 და მე-8 სფეროებში არ არის 
მოცემული კვადრატულ ფრჩხილებში და მოცემულია იმ ენაზე და/ან 
დამწერლობაში, რომელსაც ირჩევს ეროვნული ბიბლიოგრაფიული 
სააგენტო გარდა იმ შემთხვევებისა, როდესაც: 
 ციტირებული სათაურები მოცემულია მე-7 სფეროში 
 ციტატები მოცემულია მე-7 სფეროში 
 საკვაძო სათაური მოცემულია მე-8 სფეროში. 

 
აღწერის ერთეულების ბიბლიოგრაფიული აღწერილობა მოცემული იმ 
დამწერლობით, რომლითაც არ სარგებლობს რომელიმე ეროვნული 
ბიბლიოგრაფიული სააგენტო, საჭიროების შემთხვევაში, შესაძლებელია  
გადაიწეროს ამ ცნობების ფრჩხილებში ჩასმის გარეშე, ტრანსლიტერაციის 
საშუალებით, ან იმ დამწერლობით, რომელსაც იყენებს მოცემული სააგენტო. 
 
 
0.7 შემოკლებები და აბრევიატურა 
 
0.7.1 გამონაკლის შემთხვევებში, აღწერილობისას დაშვებულია გარკვეული 

ელემენტების შემოკლება ( მაგ., როცა ძირითადი სათაური გრძელია). ასეთ 
შემთხვევებში გამოტოვება აღნიშნულია გამოტოვების ნიშნით. 

0.7.2 ზოგიერთი აბრევიატურა დაწესებულია სპეციალურ დებულებებში (მაგ., 
0.10, 1.5, 4.1, 4.2). სხვა აბრევიატურები დაწესებულია სპეციალიზებულ 
ISBD-ებში.  

0.7.3  ISBD-ების  სხვადასხვა დებულებებში  ძირითადი ყურადღება ექცევა 
“სტანდარტულ შემოკლებებს “ ( მაგ., ცნობები გამოცემის შესახებ , იხ.  2.1 ) 
შემოკლებების  ფორმების დაზუსტების  გარეშე. ეს შემოკლებები არ არის 
დაწესებული, მაგრამ რეკომენდებულია  ISO 832- 1575, “დოკუმენტაცია -
ბიბლიოგრაფიული მითითებები -ტიპიური  სიტყვების აბრევიატიურა”, ან 
გამოიყენება მსგავსი  ეროვნული სტანდარტები.    
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  ISBD(G) -ში  გამოყენებული აბრევიატურის მაგალითები,  გარდა  იმ 
აბრევიატურისა, რომელიც დაწესებულია 0. 7. 2-ში , საილუსტრაციო 
ხასიათისაა და არ არის აუცილებელი . 
0.7.4 გარდა სპეციალურად დაწესებული ან დაშვებული აბრევიატურისა და 
შემოკლებებისა, მონაცემები 1, 2 და მე-6 სფეროებში ჩაწერისას არ მოკლდება, 
თუ ეს შემოკლებები წყაროში არ არის გამოყენებული.  
 
 
0.8  დიდი ასოების გამოყენება  (კაპიტალიზაცია)      

   
       როგორც წესი, პირველი სიტყვის პირველი ასო  თითოეულ  სფეროში 
უნდა იყოს დიდი . ზოგიერთი ელემენტის, როგორიცაა მასალის ზოგადი  
აღნიშვნა, პარალელური  სათაური, ალტერნატიული სათაური, განყოფილების 
(სექციის)  სათაური, პირველი სიტყვის პირველი ასო  უნდა იყოს აგრეთვე 
დიდი. სხვა შემთხვევებში  დიდი ასოები გამოიყენება  იმ ენის  და/ან 
დამწერლობის შესაბამისად, რომელშიც მოცემულია აღწერილობა (იხ. 0.6).   
 
 
0.9 მაგალითები     

 
 ISBD(G) -ში  მოცემული მაგალითები  საილუსტრაციო ხასიათისაა და არ არის 
სავალდებულო. ISBD(G) -ს ინგლისურ ტექსტში გამოყენებული ტერმინები, 
ასევე სიტყვები ან მოკლე ფრაზები, რომლებიც დამატებულია მე-5, მე-7 და მე-
8 სფეროებში, მოცემულია ინგლისურად. ISBD(G) -ს თარგმნის დროს, 
მოსალოდნელია, რომ ასეთი ტერმინები,  სიტყვები და ფრაზები იქნება 
გადმოიცემული თარგმანის ენაზე.  
 
 
0.10 ბეჭდვითი შეცდომები  
 
           სიტყვები ორთოგრაფიული შეცდომებით ან სხვა უზუსტობებით 
გადაიწერება ისევე, როგორც არის მოცემული აღწერის ერთეულში. მათ 
შემდეგ დაისმება  “Sic”  ან   “ ! “, რომლებიც კვადრატულ ფრჩხილებში  ( [Sic] 
ან  [!] ) თავსდება. ან შეიძლება დაემატოს სიტყვის  სწორი ჩაწერა კვადრატულ 
ფრჩხილებში და შესწორებას წინ უნდა უძღოდეს “i. e.“ (id est), ან მისი  
ექვივალენტი  სხვა  ენაზე  და /ან დამწერლობაში. სიტყვებში ან მონაცემებში 
გამოტოვებული ასოები ან ციფრები   შეიძლება  უკანვე ჩაისვას კვადრატულ 
ფრჩხილებში  ჩასმით (ამ შემთხვევაში კვადრატული ფრჩხილების  არც წინ და 
არც უკან  არ უნდა დაისვას ინტერვალი ). 
 
 
0.11 სიმბოლოები  და  ა. შ.  

 16



 
        სიმბოლო ან სხვა ნიშანი, რომელიც არ შეიძლება აისახოს ტიპოგრაფიული 
საშუალებებით ( ჩვეულებრივ, ეს არის  სიმბოლოები , რომლებიც არც 
ციფრებია და არც ალფაბეტის სიმბოლო), იცვლება მისი აღწერილობით ან 
ექვივალენტით, შესაბამისი ასოებისა და სიტყვების გამოყენებით. შემცვლელი 
თავსდება კვადრატულ ფრჩხილებში და საჭიროების მიხედვით კეთდება 
განმარტება.  
  
e.g. / [E. B. C.] 
     შენიშვნა: ავტორის ინიციალები წარმოდგენილია სატიტულო გვერდზე 
მუსიკალური ნიშნებით.  
 
 

1 ელემენტების სპეციფიკაცია 
 
 
1.1 სათაურისა და პასუხისმგებლობის ცნობების სფერო 
 
1.1.1 ძირითადი სათაური 
 
შენიშვნა  
ძირითადი  სათაური გამორიცხავს  ნებისმიერ პარალელურ სათაურს (1.3)  ან 
სხვა ინფორმაციას სათაურზე (1. 4). იგი შეიცავს  ალტერნატიულ სათაურებს 
და კავშირს, რომელიც  აერთებს ალტერნატიულ  სათაურს  და ძირითადი 
სათაურის  პირველ ნაწილს. ის შეიძლება შედგებოდეს საერთო სათაურისაგან 
და დაქვემდებარებული სათაურისაგან, როდესაც სექციას, დამატებას, ნაწილს 
და სხვ., აქვს სათაური ან აღნიშვნა, რომელიც არ არის საკმარისი მისი 
იდენტიფიკაციისათვის საერთო სათაურის ან მთავარი გამოცემის სათაურის 
გარეშე. აღწერის ერთეული, რომელსაც არ გააჩნია კოლექტიური სათაური, 
განიხილება როგორც ძირითადი სათაურის არმქონე ერთეული (ამგვარი 
ერთეულები განიხილება 1.6-ში). სპეციალიზებულ ISBD-ებში მოყვანილია 
დებულებები, რომელთა თანახმად უნდა შეირჩეს ძირითადი სათაური, 
როდესაც ნაწარმოების სათაური მოცემულია რამდენიმე ენაზე და/ან 
დამწერლობაში (ინფორმაციის ერთი და იგივე ან სხვადასხვა წყაროებიდან). 
 
მაგალითები      კინოფილმის შემთხვევაში “Non-destructive inspection - a dollar 
sa- 
                            ving diagnostic tool”, ძირითადი სათაური  იქნება:  Non-destructive  
                            inspection  
                             
                           ხმის ჩანაწერის შემთხვევაში  “L’Ascension, hymne pour  
                           grand orchtestre”, ძირითადი სათაური იქნება: L’Ascension  
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                            მოდელის შემთხვევაში “Muscular dynamism or unique forms of 
                             continuity in space”, ძირითადი სათაური იქნება: Muscular  
                            dynamism, ან,  Unique forms of continuity in space  
 
                            წიგნის შემთხვევაში “Don Juan oder die Liebe zur Geometrie”,  ძი- 
                            რითადი სათაურია:  Don Juan, ან, Die Liebe zur Geometrie  
 
                              ფილმის ტიტრის შემთხვევაში “French colonies in America.  
                              Colonies francaises d’Amerique”, ძირითადი სათაური იქნება: 
                             French colonies in America  
 
                             სერიალის შემთხვევაში “Willing’s press guide”, ძირითადი 
                             სათაური იქნება: Willing’s press guide  
 
                             წიგნის შემთხვევაში “Moriae encomium or A panegyrick upon  
                              folly”, ძირითადი სათაური იქნება: Moriae encomium, ან,  
                              A panegyrick upon folly  
 

კომპიუტერული ფაილის შემთხვევაში “Mix and match games, 
Module 1—Letters”, ძირითადი სათაური იქნება: Mix and match 
games. Module 1, Letters   

 
 
1.1.2  მასალის ზოგადი აღნიშვნა 
 
გამმიჯვნელი  
პუნქტუაცია 
                                    კვადრატული  ფრჩხილები, რომელსაც წინ უძღვის და 
მოსდევს 
                                    ინტერვალი ( [ ] ) 
 
განსაზღვრება            ტერმინი მიუთითებს იმ მასალათა კლასს, ფართო 
გაგებით,  

რომელსაც განეკუთვნება აღწერის ერთეული.  
 
შენიშვნა                     სპეციალიზებული   ISBD-ები შეიცავს  სამუშაო   ჯგუფის  

მიერ  რეკომენდებული მასალის ზოგადი აღნიშვნების  
ტერმინთა სიას. ეროვნულმა ბიბლიოგრაფიულმა 
სააგენტოებმა უნდა განსაზღვრონ  ზუსტი ტერმინები,  
რომლებიც მისაღებია მათი საჭიროებისა  და ენის 
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მიხედვით და, ამავე დროს, მათ მხედველობაში უნდა 
მიიღონ სპეციალურ  ISBD-ში მოცემული ტერმინთა სია. 

 
 მასალის ზოგადი აღნიშვნა მოცემულია  ძირითადი სათაურის შემდეგ. 
როდესაც აღწერის ერთეული მოიცავს  ორ ან მეტ ნაშრომს ძირითადი 
სათაურის  გარეშე (იხ.1.6), მაშინ მასალის ზოგადი აღნიშვნა იწერება 
უშუალოდ პირველი სათაურის შემდეგ. 
 
მაგალითები           Beethoven for ten little fingers[GMD]1  
   Four small dances [GMD] ; and, Six Hungarian folksongs 

The great big enormous turnip [GMD] / pictures by Helen 
Oxenbury ; story by Alexei Tolstoy. The three poor tailors / Victor 
G. Ambrus  

------------------------------------  
1 ეს მაგალითები მოყვანილია მასალის ზოგადი აღნიშვნის პოზიციის 
საჩვენებლად. ფაქტობრივად, გამოსაყენებელი ტერმინები ჩანაცვლებულია 
აბრევიატურით - “GMD”. პირველი სფეროს პუნქტუაცია ისეთი აღწერის 
ერთეულებისათვის, რომელთაც არ გააჩნია კოლექტიური სათაური, 
მოცემულია 1.6-ში. 
 
 
1.1.3 პარალელური სათაური 
 
წინამდებარე   
პუნქტუაცია                   ინტერვალი, ტოლობის ნიშანი, ინტერვალი ( = ) 
 
განსაზღვრება   
       ძირითადი სათაური (ან  ცალკეული ნაშრომის სათაური, რომელიც 
ჩართულია ისეთ აღწერის ერთეულში, რომელსაც კოლექტიური სათაური არ 
გააჩნია) სხვა ენაზე და/ან დამწერლობაში;  ან სათაური სხვა ენაზე და/ან 
დამწერლობაში, რომელიც წარმოდგენილია ძირითადი სათაურის 
ექვივალენტად. პარალელური სათაურები აგრეთვე გვხვდება ძირითად 
სათაურთან კავშირში, სერიის ან ქვესერიის ცნობებში. 
 
შენიშვნა       
      აღწერის ერთეულს შეიძლება ჰქონდეს ერთი ან მეტი პარალელური 
სათაური. როდესაც პარალელური სათაური ენობრივად აღწერილობის სხვა 
ნაწილთან არის დაკავშირებული, იგი არ განიხილება როგორც პარალელური 
სათაური. ორიგინალური სათაური იმ ენაზე, რომელიც განსხვავდება 
ძირითადი სათაურის ენისაგან   და მოცემულია დაწესებულ ინფორმაციის 
წყაროში, პარალელურ სათაურად განიხილება. (იხ. აგრეთვე 0.4.9.). 
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მაგალითები 
European journal of cancer [GMD] = Journal européen de cancérologie = Europäische 
Zeitschrift für Cancerologie  
International map of natural gas fields in Europe [GMD] = Carte internationale des 
champs de gaz naturel en Europe 
Breathless [GMD] = A bout de souffle 
Herfra til evigheden [GMD] = From here to eternity  
                                 [GMD] = Novitates  
sistematicae plantarum vascularim 
                                 [GMD] = Mr Know-All 
Alles in allem [GMD] = Tout compte fait                                  
 
 
1.1.4 სხვა ინფორმაცია სათაურის შესახებ 
 
წინამდებარე 
პუნქტუაცია                    ინტერვალი, ორი წერტილი, ინტერვალი  ( : ) 
 
განსაზღვრება              სიტყვა ან ფრაზა, ან სიმბოლოთა ჯგუფი, რომელიც  
     მოცემულია აღწერის ერთეულის ძირითად სათაურთან  
      კავშირში ან მასზეა დამოკიდებული. სხვა ინფორმაცია  
     სათაურის შესახებ  აგრეთვე გვხვდება სხვა სათაურებთან  
     კავშირში ან მათზეა დამოკიდებული (მაგ., პარალელური  
     სათაურები, პუბლიკაციაში მოცემული ცალკეული 
ნაშრომები,  
     სათაურები სერიის  / ქვესერიის ცნობებში). სხვა 
ინფორმაცია  
     სათაურის შესახებ განსაზღვრავს, ხსნის ან აბოლოებს  
     სათაურს, რომლისთვისაც იგი გამოიყენება ან მიუთითებს  
     აღწერის ერთეულის ან მასში მოთავსებული ნაშრომების  
     ხასიათზე, შინაარსზე და ა.შ., ან მიუთითებს მოტივს,  
     შემთხვევას, რისთვისაც შეიქმნა ეს პუბლიკაცია. ტერმინი  
     მოიცავს ქვესათაურებს, მაგრამ არ მოიცავს ვარიანტულ  
     სათაურებს (მაგ. ყუის სათაური წიგნებისათვის). 
 
შენიშვნა                ნაშრომის ორიგინალური სათაური იმავე ენაზე, 
რომელზეც    
                                       არის ძირითადი ან ვარიანტული სათაური (რომელიც  
                                       განსხვავდება პარალელური სათაურისაგან) და არის  
                                       არჩეული, როგორც ძირითადი სათაური ან სათაური  
                                       ნაშრომისა, რომელიც მასშია მოთავსებული, განიხილება  
                                        როგორც ინფორმაცია სათაურის შესახებ, თუ ის  
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   მოთავსებულია ამ ინფორმაციისათვის დაწესებულ 
წყაროში. 

                           
მაგალითები 
Sigmund Freud [GMD] : the message of our dreams 
Robert Owen’s American legacy [GMD] : proceedings of the Robert Owen Bicentennial 
Conference, Thrall Opera House, New Harmony, Indiana, October 15 and 16, 1971  
Valedictory [GMD] : for soprano and computer 
Love [GMD] : a novel = L’envers de l’histoire contemporaine : roman 
ME [GMD] : Meccano engineer  
Die Sage von den Nibelungen [GMD] : Nibelungenlied 
Better late [GMD] : a translation of “Feu la mère de Madame” 
 
 
 
1.1.5 ცნობები პასუხისმგებლობის შესახებ 
 
წინამდებარე 
პუნქტუაცია           პირველ ცნობას პასუხისმგებლობის შესახებ, რომელიც 
                               მოსდევს ნებისმიერ სათაურს, წინ უძღვის ინტერვალი, დახ- 
                               რილი ხაზი, ინტერვალი ( / ). მეორე და ყოველ შემდგომ 
ცნობას 
                               პასუხისმგებლობის შესახებ წინ უძღვის ინტერვალი, 
წერტილ- 
                               მძიმე, ინტერვალი ( ; ). თუმცა, როდესაც ორი ან მეტი ცნობა  
                               პასუხისმგებლობის შესახებ ერთიან ფრაზას ქმნის, 
დაწესებული  
                               პუნქტუაცია მხოლოდ პირველი ასეთი ცნობის წინ არის 
მოცემული. 
 
 
განსაზღვრება         სახელ(ებ)ი, ფრაზ(ები) ან სიმბოლოთა ჯგუფ(ებ)ი, 
რომელიც 
                                დაკავშირებულია ნაწარმოების შინაარსის მხატვრულ და  
                                 ინტელექტუალურ შექმნასა და რეალიზაციაში 
პასუხისმგებელი  
                                 ან მონაწილე ნებისმიერი პიროვნების ან კოლექტივის 
                                იდენტიფიკაციასთან, ან ფუნქციებთან. ცნობები 
პასუხისმგებლობის  
                                შესახებ შეიძლება შეგვხვდეს სათაურთან კავშირში (მაგ.,     
                                ძირითადი სათაური, პარალელური სათაური, პუბლიკაციაში         
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                                ინდივიდუალური ნაშრომების სათაურები, სათაურები 
სერიისა  
                                /ქვესერიის ცნობებში) ან გამოცემის შესახებ ცნობებთან  
                               კავშირში. 
 
 
შენიშვნა                    განსხვავება პირველსა და შემდგომი პასუხისმგებლობის 
                                   ცნობებს შორის მხოლოდ პუნქტუაციაშია. ეს არ ნიშნავს 
იმას, 
                                   რომ პირველი ცნობა დაკავშირებულია პუბლიკაციის 
მთავარ 
                                   პასუხისმგებელთან. ცნობა პასუხისმგებლობის შესახებ 
                                   მაშინაც კი ჩაიწერება, როდესაც არც პიროვნება და არც 
                                   ორგანიზაცია არ არის დასახელებული აღწერის 
ერთეულში, მაგ.  
                                   როდესაც პასუხისმგებელი ანონიმურია ან ფარული  
                                   (კრიპტონიმი).  როდესაც რამდენიმე პიროვნების ან  
                                   ორგანიზაციის სახელი წარმოდგენილია აღწერის 
ერთეულში,  
                                   როგორც ერთი წინადადება პასუხისმგებლობის ცნობების  
                                   შესახებ, მაშინ სახელების რაოდენობა, რომელიც 
გადაიწერება  
                                  პასუხისმგებლობის შესახებ ცნობების ელემენტში, 
                                  დამოკიდებულია ბიბლიოგრაფიულ სააგენტოზე. თუ 
ყველა არ  
                                  გადაიწერება, მაშინ გამოტოვებულების ნაცვლად იწერება  
                                  გამოტოვების ნიშანი და “et al.” (et alia) ან კვადრატულ  
            ფრჩხილებში მოთავსებული მისი ექვივალენტი სხვა  
   დამწერლობაში. 
 
მაგალითები 
All that jazz[GMD] / Fats Waller 
Drei Stücke für ein Orgelwerk in einer Uhr [GMD] / W.A. 
      Mozart ; eingerichtet von Monika Henking 
Man, land and Ieisure [ GMD] / Schools Council Geography for the Young School 
Leaver Project 
Анатоль Франс в Латинском квартале [GMD] / ВГ Финк ; исполнители В Мешков и 
Д Познер 
Journal [GMD] / the Institution of General Technician Engineers 
Familias norte-americanas [GMD] : los Di Stefano /  
     colaborador de educación Beryl .L Bailey = American 
     families : the Di Stefanos / educational collaborator 
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     Beryl L. Bailey 
Handley Cross [GMD] : a sporting tale / by the author  of 
      ‘Jorrocks, jaunts and jolloties’ 
Fairy tales [GMD] / Hans Andersen ; translated from the Danish 
Further experiences of an Irish R.M. [GMD] / E. OE. 
     Somerwille and Martin Ross ; illustrated by R.A. Prime 
Everyman’s smaller classical dictionary [GMD] / revised from 
     Sir William Smith by E.H. Blakeny and J. Warrington 
Madame Bovary [GMD] / réalisateur, Jean Marais ; d’aprés le roman 
      de Flaubert = director, Jean Marais ; after the novel be Flafbert 
Interstate produce sales [GMD] / prepared by M.Mumblow ...[et al.] 
 
 
 
1.1.6 პუბლიკაცია ძირითადი სათაურის გარეშე 
 
შენიშვნა             როდესაც პუბლიკაცია ორი ან მეტი ნაშრომისაგან შედგება და 
                            არ გააჩნია კოლექტიური სათაური, თითოეული ნაშრომის  
                            სათაურს მოსდევს პარალელური სათაურები და მასთან  
                            დაკავშირებული სხვა ინფორმაცია სათაურის შესახებ. 
როდესაც 
                            ინდივიდუალური ნაშრომები ყველა ერთი და იმავე 
ავტორ(ებ)ის  
                            ან კოლექტიური ავტორ(ებ)ისაა, თითოეულ სათაურს, გარდა  
                            პირველისა, წინ უძღვის ინტერვალი, წერტილ-მძიმე, 
ინტერვალი ( ; )  
                            და ცნობები პასუხისმგებლობის შესახებ ჩაიწერება ყველა 
სათაურის  
                            შემდეგ. როდესაც ინდივიდუალური ნაწარმოებები ეკუთვნის   
                            სხვადასხვა პირებს ან ორგანიზაციებს, მაშინ თითოეულ 
სათაურს,  
                           გარდა პირველისა, წინ უძღვის წერტილი, ინტერვალი (. ) (თუ 
არ  
                           არის შეერთებული მაკავშირებელი ფრაზით ან სიტყვით) და  
                           ცნობები პასუხისმგებლობის შესახებ იქნება მოცემული იმ  
                           სათაურ(ებ)ის შემდეგ, რომელსაც ისინი მიეკუთვნება (როდესაც  
                           სერიალური გამოცემა შედგენილია ორი ან მეტი ნაშრომისაგან, 
იხ.  
                           ISBD(S) 1.1.3.2.2). 
 
მაგალითები  
         “Clock” symphony [GMD] : (no. 101), “Surprise” symphony : 
                 (no. 94) / Haydn 
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         Hard times [ GMD] ; Hunted down ; Holiday romance ; & George 
                 Silverman’s explanation / by Charles Dickens ; with seven 
                illustrations by F. Walker and Maurice Greiffenhagen 
        Baby Doll [GMD] : the script for the film ; Something 
                 unspoken ; Suddenly last summer / Tennessee Williams 
        Saudades do Brasil [GMD] : suite de danses pour orchestre / Darius Milhaud.   
        Symphonie concertante pur trompette et  orchestre / Henry Barraud 
      The Wilson papers [GMD] : The Cole-Hatt papers 
 
 
როდესაც პუბლიკაცია რამდენიმე ნაწარმოებისაგან შედგება, მაგრამ არ  
გააჩნია კოლექტიური სათაური, შეიძლება მოყვანილი იყოს პირველი სამი 
სათაური,  
რომლებსაც მოსდევს გამოტოვების ნიშნები, ხოლო პუბლიკაციის სრული 
შინაარსი (სარჩევი) მოყვანილი იქნება მე-7 სფეროში. ალტერნატიულად, 
შეიძლება შემოკლებული აღწერილობითი სათაურის მოყვანა. 
 
 
1.2 გამოცემის სფერო  
 
  წინამდებარე პუნქტუაცია       წერტილი , ინტერვალი, ტირე , ინტერვალი  (.-) 
 
1.2.1 ცნობები გამოცემის შესახებ 
 
  განსაზღვრება           ტერმინი, ფრაზა ან სიმბოლოთა ჯგუფი, რომელიც  
                                     გვიჩვენებს, რომ აღწერის ერთეული ეკუთვნის 
რომელიღაც  
                                     გამოცემას.  
  შენიშვნა                   ცნობა გამოცემის შესახებ ჩაიწერება, როდესაც: 

A.  პუბლიკაციის ყველა ეგზემპლიარი (ცალი) 
ფორმალურად იდენტიფიცირებულია, როგორც 
სახელდებული და /ან დანომრილი 
[განმეორებული]გამოცემა   

ან 
B.   გარკვეული ფორმით წარმოდგენილ პუბლიკაციის 
ყველა ეგზემპლიარს გააჩნია ინტელექტუალური ან 
მხატვრული შინაარსის თვალსაზრისით მნიშვნელოვანი 
განსხვავება იმავე ფორმით გამოშვებულ სხვა 
ეგზემპლიარებისაგან, მიუხედავად იმისა, ატარებს თუ 
არა აღწერის ერთეული რაიმე ფორმალურ ცნობას ამ 
განსხვავების შესახებ. 
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ცნობა გამოცემის შესახებ ჩაიწერება იმ ტერმინებით, როგორც არის იგი 
მოცემულ პუბლიკაციაში. შეიძლება გამოყენებულ იქნას სტანდარტული 
შემოკლებები. სხვა ციფრებით ან ასოებით დაწერილი რიცხვების ჩაინაცვლება 
არაბული ციფრებით შესაძლებელია.  ამ შემთხვევაში, შესაფერისი ცნობა 
გამოცემის შესახებ  შესაძლებელია ჩაისვას კვადრატულ ფრჩხილებში. 
 
გამოცემის შესახებ ცნობების ზემოთ მოყვანილი განსაზღვრება 
განვითარებულია სპეციალიზირებულ ISBD-ებში . 

 
მაგალითები               Soil [GMD] : the Earth’s greatest treasure. – Revised version 
                                    Other men’s flowers [GMD] : an anthology of poetry / compiled  
 by A.P. Wavell. – Memorial ed.  
                                    Subbuteo table soccer [GMD] . – World Cup ed. 
                                    Carte geologique internationale de l’Europe [GMD] =  
 International geological map of Europe. – 3e éd. 
 
 
 
1.2.2 პარალელური ცნობები გამოცემის შესახებ. 
 
წინამდებარე პუნქტუაცია           ინტერვალი, ტოლობის ნიშანი, ინტერვალი ( = 
) 
 
განსაზღვრება                 ცნობა გამოცემის შესახებ სხვა ენაზე და/ან 
დამწერლობაში 
 
შენიშვნა                      იხ. აგრეთვე 0. 4. 9 
 
მაგალითები                 . - Canadian ed. = Ed. canadienne 
 . - Students’ ed. - Ed. pour les étudiants 
 
        
 
 
 
 
1.2.3  გამოცემასთან დაკავშირებული ცნობები პასუხისმგებლობის შესახებ 
 
წინამდებარე  
პუნქტუაცია                    პირველ ცნობას პასუხისმგებლობის შესახებ, რომელიც  
                                       არის დაკავშირებული გამოცემასთან, წინ უძღვის 
ინტერვალი,  
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                                       დახრილი ხაზი, ინტერვალი ( / ). ყველა მომდევნო 
ცნობას წინ  
                                        უძღვის ინტერვალი, წერტილ-მძიმე, ინტერვალი ( ; ). 
განსაზღვრება                ცნობა პასუხისმგებლობის შესახებ (იხ. განსაზღვრება 
1.5)  
   რომელიც დაკავშირებულია მოცემულ გამოცემასთან და  
                                        არა ყველა გამოცემასთან. დებულება პასუხისმგებლობის 
იმ  
                                        ცნობების შესახებ, რომელიც ქმნის ერთ ფრაზას, იხ. 1.5 - 
ში.  
 
შენიშვნა                        იხ. შენიშვნა 1.5. ცნობები პასუხისმგებლობის შესახებ,  
                                       რომელიც დაკავშირებულია პირველ გამოცემასთან,  
                                       ყოველთვის 1 სფეროშია მოცემული. 
 
მაგალითები  Economic history of Britain [GMD] : a study in social 
 development / by H.O. -5th ed. / by C. Ellis 
 Shachiapang [GMD] : a modern revolutionary Peking opera. - 
 May 1970 script / revised collectively by the Peking 
 opera Troupe of Peking 
 The nether world [GMD]  :  a novel / George Gissing. - 
 Facsimile ed. / edited, with an introduction, by John Goode 
 
 
 
1.2.4 დამატებითი ცნობები გამოცემის შესახებ  
 
წინამდებარე 
პუნქტუაცია         მძიმე,ინტერვალი (, ) 
განსაზღვრება    A. ცნობები გამოცემის შესახებ (იხ. 2.1), რომელიც 
დაკავშირებულია  

         დასახელებული გამოცემის გარკვეულ გამოშვებასთან.   
    B.  ალტერნატიული აღნიშვნა გამოცემისათვის, რომელიც  

      დასახელებულია ცნობებში გამოცემის შესახებ.  
 

მაგალითები The natural history of Selborne in the county of 
 Southampton [GMD] / Gilbert White. - World’s  
 classics ed., new ed. revised, reset and illustrated 
 The pocket Oxford dictionary of accurate English [GMD] / 
 compiled by F.G. Fowler  & H.W. Fowler. - 4th ed. / 
 revised by H.G.Le Mesurier and E. McIntosh, reprinted 
 with corrections 
 Ireland [GMD] / edited by L. Russel Muirhead. - 3rd ed., 
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 2nd (corrected) impression 
 Universal decimal classification [GMD].- English full ed., 
 4th international ed. 
 
 
1.2.5 გამოცემის შესახებ დამატებითი ცნობების მომდევნო ცნობები 

პასუხისმგებლობის შესახებ   
 
წინამდებარე 
პუნქტუაცია        იხ.  1. 5 
 
განსაზღვრება            ცნობები პასუხისმგებლობის შესახებ  (იხ. 1. 5 ) 
დაკავშირებული  
                                   ერთ ან მეტ დამატებით ცნობებთან გამოცემის შესახებ, 
მაგრამ  
                                   მავარი გამოცემის არა ყველა გამოშვებასთან.  
 
შენიშვნა                   იხ.  შენიშვნა 1. 5   
 
მაგალითები              The elements of style [GMF] / by William Strunk, Jr. - Revised 
ed.  
                                   /  with revisions, an introduction and a chapter on writing, by E.B. 
 White, 2nd ed. / with the assistanct of Eleanor Gould Packard 
 
 
 
1.3  მასალის (ან პუბლიკაციის სახეობის) დამახასიათებელი სფერო  
 
წინამდებარე 
პუნქტუაცია                წერტილი, ინტერვალი, ტირე, ინტერვალი (. - ) 
 
შენიშვნა                      სპეციალიზირებული ISBD-ების სამუშაო ჯგუფების  
                                     პასუხისმგებლობით, ეს სფერო შეიცავს მონაცემებს, 
რომელიც  
                                     უნიკალურია საბიბლიოთეკო მასალის განსაზღვრული  
                                     კლასისათვის ან პუბლიკაციის სახეობისათვის. ზოგ  
                                     შემთხვევაში არ არსებობს ინფორმაციის ასეთი კატეგორია  
                                     და ამიტომ ეს სფერო არ გამოიყენება ყველა ISBD-ს მიერ. 
                                     ყველა ინფორმაცია, რომელიც შეიძლება მიეწეროს  
                                     აღწერილობის ნებისმიერ სხვა სფეროს, სწორედ იქ უნდა 
იყოს  
                                     მიწერილი. 
                                      

 27



                                     გადაწყვეტილებას მე-3 სფეროს შიგნით ელემენტების ენის  
                                     და/ან დამწერლობის, ელემენტების რიგის, და ამ სფეროში  
                                     დაწესებული პუნქტუაციის შესახებ იღებს ის სამუშაო 
ჯგუფი,  
                                     რომელიც პასუხისმგებელია სპეციალიზირებული ISBD-
ში  
                                     ამ სფეროს გამოყენებაზე. ISBD -ები, სადაც ეს სფეროები 
ჯერ  
                                    კიდევ  არის გამოყენებული, შემდეგია: IDBD(S)  
                                     (ინფორმაციისათვის, რომელიც დაკავშირებულია  
                                    ქრონოლოგიურ აღნიშვნასთან, ტომეულის 
ნუმერაციასთან, და  
                                    ა.შ.);.ISBD(CM) (მათემატიკური მონაცემებისათვის);  
                                    ISBD(PM) (ცნობებისათვის, რომელიც შეიცავს სპეციალურ  
                                    მუსიკალურ ფორმატს), და ISBD(CF) (კომპიუტერული  
                                    ფაილების ძირითადი მახასიათებლებისათვის). 
 
                                   როდესაც მე-3 სფერო გამოიყენება კომბინირებულად, 
როგორც  
                                   მასალის ასევე პუბლიკაციის ტიპის დახასიათებისათვის 
(მაგ.,  
                                   რუკების სერია), მაშინ მე-3 სფერო განმეორებადია. 
 
                                   როდესაც მე-3 სფერო მეორდება, პირველად ჩაიწერება ის 
მე-3  
                                   სფერო, რომელიც დაკავშირებულია პუბლიკაციის 
თემატურ   
                                   შინაარსთან (მაგ. მასშტაბის ინფორმაცია კარტოგრაფიული  
                                   მასალისათვის); მე-3 სფერო სერიალებისათვის (რიცხობრივ 
/  
                                   ქრონოლოგიური ინფორმაცია) ჩაიწერება ბოლოში; 
მოათავსეთ  
                                   მათ შორის მე -3 სფეროს ნებისმიერი სხვა სახეობა (მაგ.  
                                  კომპიუტერული ფაილის მახასიათებლები). 
 
 
1.4  გამოქვეყნების, გავრცელების და ა.შ. სფერო 
 
წინამდებარე 
პუნქტუაცია           წერტილი, ინტერვალი, ტირე, ინტერვალი (. - ) 
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შენიშვნა              ტერმინი  “გამოქვეყნება, გავრცელება, და ა.შ.“ მოიცავს ყველა  
                             ტიპის საგამომცემლო და დისტრიბუციულ მოღვაწეობას, 
რომელიც  
                             დაკავშირებულია საბიბლიოთეკო მასალასთან. მე-4 სფერო  
                             აგრეთვე გამოყენებულია იმ მონაცემების ჩასაწერად, 
რომლებიც  
                             დაკავშირებულია აღწერის ერთეულის ფიზიკურ 
წარმოებასთან,  
                             მაგრამ განსხვავებულია საგამომცემლო, დისტრიბუციულ და 
ა.შ.  
                             მოღვაწეობისაგან. როდესაც პირი ან ორგანო აერთიანებს  
                             (ითავსებს) საგამომცემლო, სადისტრიბუციო და ა.შ. 
მოღვაწეობას  
                             და ფიზიკურ წარმოებას, ან როდესაც გაურკვეველია 
პიროვნება ან  
                            ორგანიზაცია პასუხისმგებელია გამოქვეყნებაზე და ა. შ. თუ  
                            მხოლოდ ფიზიკურ წარმოებაზე, ცნობები ამის შესახებ 
განიხილება  
                            მხოლოდ გამოქვეყნებასთან, გავრცელებასთან და ა.შ. კავშირში. 
                             
                            ელემენტები ამ სფეროში შეიძლება განმეორდეს ნებისმიერი  
                            სახით, რომელიც მისაღებია იმ აღწერის ერთეულისთვის.  
 
                           ასეთი მაგალითების ნიმუშებია: 
 . - Pleasantville (N.Y.) ; London : Educational  
         Audiovisual, 1970 
 . - London : Sussex Tapes, 1971;Wakefield: 
         Educational  Productions [distributor ]  
 . - London : Macmillan :Educational Services  
         [distributor], 1976 
 . - Bern :Bundeskanzlei = Berne : Chancellerie fédérale, 1976 
 
 
1.4.1  გამოქვეყნების, გავრცელების და. ა. შ. ადგილი 
 
წინამდებარე  
პუნქტუაცია         თითოეულ მომდევნო პუბლიკაციის ადგილს წინ უძღვის 
ინტერვალი, 
                            წერტილ-მძიმე, ინტერვალი ( ; )  
 
განსაზღვრება     ადგილი, სადაც აღწერის ერთეული ქვეყნდება, ან საიდანაც 
იგი  
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                             ვრცელდება და ა. შ., როგორც დასახელებულია აღწერის  
                             ერთეულში. 
 
შენიშვნა             განსხვავება პირველად დასახელებულ გამოქვეყნების,  
                            გავრცელების და. ა. შ. ადგილსა და შემდგომ დასახელებულ  
                            ადგილებს შორის წმინდა პუნქტუაციის საქმეა. მომდევნო 
ადგილი  
                            შეიძლება მიეკუთვნებოდეს იგივე გამომცემლობას, რომელსაც  
                            მიეკუთვნება პირველი ადგილი ან შეიძლება მიეკუთვნებოდეს 
სხვა  
                          გამომცემლობას და ა. შ. (იხ.შენიშვნა 4 ზემოთ ). როდესაც  
                          აღწერის ერთეულში არ არის მითითებული გამოქვეყნების  
                           ადგილი და. ა. შ. და ადგილის სახელწოდება არ არის 
დადგენილი 
                          მაშინ დაემატება აბრევიატურა “’S.1.”(Sine loco) ან მისი 
ექვივალენტი  
                          სხვა დამწერლობაში ჩასმული კვადრატულ ფრჩხილებში.  
 
მაგალითები    - New York 
   . - London ; Chicago 
                                    . - Washington D.C. 
                                    . - Köln ; München 
                                    . - Kobnhavn ; Oslo 
                                    . - v Praze 
                                    . - [S. I.] 
                                    . - Москва ;  Новосибирск 
 
1.4.2 გამომცემლის, გამავრცელებლის და ა. შ. სახელი  
 
წინამდებარე პუნქტუაცია             ინტერვალი, ორი წერტილი, ინტერვალი ( : ) 
 
განსაზღვრება:  აღწერის ერთეულის გამოცემაზე, გავრცელებაზე და 
ა.შ.  
                                                პასუხისმგებელი პიროვნებ(ებ)ის ან 
ორგანიზაცი(ებ)ის  
                                                 სახელ(ებ)ი ან სახელწოდებ(ებ)ი ან მათი  
                                                 საიდენტიფიკაციო ცნობები.  
 
შენიშვნა    იმ შემთხვევებში (ადგილებში და თარიღებში ), 
როდესაც  
                                               გამოცემის და ა.შ. ფუნქციები და ფიზიკური 
დამზადება  
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                                              შეთავსებულია, იმ პიროვნებათა და ორგანიზაციათა  
                                               სახელები, რომლებიც პასუხისმგებელნი არიან ამ  
                                               ფუნქციებისათვის, მოცემულია როგორც ერთი ცნობა 
(იხ.  
                                               ISBD (A) ამ საკითხში სახელმძღვანელოდ). 
 
                                              როდესაც პუბლიკაციაში გამომცემელი და ა. შ. არ 
არის  
                                              დასახელებული ან შეუძლებელია მისი დადგენა, 
მაშინ  
                                              გამოიყენება აბრევიატუროა “s.n.” (sine nomine) ან 
მისი  
                                              ექვივალენტი სხვა დამწერლობაში ჩასმული 
კვადრატული  
                                             ფრჩხილებში.  
 
მაგალითები:             . - London : Methuen 
   . - London : The Library Association 
   . - London : Nelson for the schools Council 
   . - Pais : Europa Diffusion 
   . - Berlin : [s.n. ] 

. - Ташкент : “Фан” 
  . - Баку  [б.н.] 

 
 
1.4.3  ცნობები გამავრცელებლის ფუნქციის არსებობის შესახებ  
 
გამმიჯვნელი პუნქტუაცია    კვადრატული ფრჩხილები, 

პირველი  
კვადრატული ფრჩხილის წინ და მეორე  
კვადრატული ფრჩხილის შემდეგ  
მოთავსებულია ინტერვალები ( [ ] ) 

 
განსაზღვრება     ტერმინი, რომელიც მიუთითებს  

გამავრცელებლის საქმიანობის  
შესახებ  
 

 
მაგალითები . - Chicago : Coronet ; Bristol : Gateway [გამავრცელებელი]  

. - London : Martin Benson Films : EVR Partnership 
[გამავრცელებელი]  
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1.4.4  გამოქვეყნების, გავრცელების და ა.შ. თარიღი  
 
წინამდებარე პუნქტუაცია    მძიმე, ინტერვალი (, ). 
 
განსაზღვრება    აღწერის ერთეულის გამოქვეყნების,  

გავრცელების , გამოშვების და ა.შ. თარიღი,  
როგორც არის მოცემულ პუბლიკაციაში, ან,  
როდესაც პუბლიკაციაში არ არის მოცემული,     
როგორც დაადგენს კატალოგიზატორი. 

 
შენიშვნა    თარიღი იწერება იმ გამომცემლის, გამავრცელებლის  

და ა.შ. სახელის შემდეგ, რომელთანაც ის არის  
დაკავშირებული. თუ თარიღი ეხება ორივე ან ყველა  
გამომცემელს, გამავრცელებელს და ა.შ., მაშინ ის  
იწერება ბოლო სახელის შემდეგ.  

 
მაგალითები :  . - London : Methuen, 1977 
   . - London : Educational Records 1973 ; Beckenham :Edward  

Patterson [distributor], 1975 
   . - Toronto : Royal Ontario Museum, [197-?] 
   . - New York : Williams, [1934?]  
    - Paris : Chez Testu, an IX [1801]  
   . - London : EMI, 1963 [i.e.1971] 
   . - Новосибирск : Институт Математики СО АН СССР, 1962 
   . - Москва : Наука, 1959-1961 
 
 
 
 
1.4.5 წარმოების ადგილი  
 
პუნქტუაცია  ელემენტები 4.5, 4.6, და 4.7 ყველა მოთავსებულია მრგვალი  

ფრჩხილების ერთ წყვილში , პირველი ფრჩხილის წინ და 
მეორე  

ფრჩხილის უკან ინტერვალებია ( ( ) ). წარმოების ყოველ  
მომდევნო ადგილს წინ უძღვის ინტერვალი, წერტილ-

მძიმე,  
ინტერვალი ( ; ). 
 

განსაზღვრება  ადგილი სადაც დამზადდა აღწერის ერთეული, ისე 
როგორც  

დასახელებულია მასში. 
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1.4.6 მწარმოებლის სახელი  
 
პუნქტუაცია   იხ. აგრეთვვე შენიშვნა 4.5 პუნქტუაციის შესახებ. 
მწარმოებლის  

სახელს წინ უძღვის ინტერვალი, ორი წერტილი, 
ინტერვალი ( : )  

 
განსაზღვრება  სახელი ან ცნობა პიროვნებაზე (ებზე ) ან ორგანიზაციაზე 
(ებზე),  

რომლებიც პასუხისმგებელნი არიან აღწერის ერთეულის  
წარმოებაზე (დამზადებაზე)  

 
შენიშვნა  იხ. შენიშვნა 4.2 
 
 
1.4.7  წარმოების თარიღი 
 
პუნქტუაცია   იხ. აგრეთვე შენიშვნა 4.5 პუნქტუაციის შესახებ. წარმოების  

თარიღს წინ უძღვის მძიმე, ინტერვალი (, ) როდესაც მის 
წინ  

მოყვანილია წარმოების ადგილი ან მწარმოებლის სახელი. 
 

განსაზღვრება  აღწერის ერთეულის წარმოების (დამზადების) 
თარიღი.  
 
მაგალითები 4.5. - 4.7. ელემენტებისათვის. 

. - London : Chapman and Hall, 1876(London : Mercury) 
  . - [s.l. : s.n. ], 1974 (Manchester : Unity Press) 
  . - London : Arts Council of Great Britain, 1876 
   (Twickenham : CTD Printers, 1974) 
  . - Harmondsworth : Penguin, 1949 (1968 printing) 
 
 
1.5 ფიზიკური აღწერილობის სფერო 
 
წინამდებარე პუნქტუაცია  წერტილი, ინტერვალი, ტირე, ინტერვალი (. - 
) 
 
მაგალითები ამ სფეროსათვის, როგორც ISBD(G)-ს სხვა სფეროებისათვის არ 
არის დაწესებული (იხ. 0.9), ისინი აღებულია სპეციალიზირებული ISBD-
ებიდან და შეიცავენ იმ პუნქტუაციას, რომელიც დაწესებულია 
ელემენტებისათვის ამ სფეროში შესაბამისი ISBD-ების თანახმად. 
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1.5.1  სპეციფიკური მასალის აღნიშვნა და პუბლიკაციის მოცულობა 
 
განსაზღვრება  მასალის სპეციფიკური სახეობის სახელწოდება, 
რომელსაც  

მიეკუთვნება აღწერის ერთეული და მისი ცალკეული 
ფიზიკური  

ნაწილების რაოდენობის აღნიშვნა, მისი როგორც ერთი  
ფიზიკური ერთეულის შემადგენელი ნაწილების (მაგ. 

გვერდები,  
ჩარჩოები), რაოდენობის აღნიშვნა და ა.შ. ხოლო, რაც 

შეეხება  
აღწერის ერთეულებს დაკვრის დროით, ნაწარმოების  
ხანგრძლივობა. 
 

შენიშვნა  სპეციალიზირებული ISBD-ები შეიცავენ ტერმინთა სიას 
სპეციფიკური მასალის აღსანიშნავად, რომელიც რეკომენდირებულია სამუშაო 
ჯგუფის მიერ. მოსალოდნელია, რომ ეროვნული ბიბლიოგრაფიული 
სააგენტოები განსაზღვრავენ ზუსტ ტერმინებს, რომლებიც გამოიყენება 
სპეციფიკური მასალის აღსანიშნავად მათი საჭიროების და ენის მიხედვით და 
ამავე დროს გაითვალისწინებენ სპეციალიზირებულ ISBD-ებში მოცემულ სიას. 
ის ხერხები, რომლითაც პუბლიკაციები დასახელდება და დაინომრება 
განსხვავდებიან სხვადასხვა მასალისათვის და მასალის ყიველ სახეობაში 
ადგილი ექნება ვარიანტებს, რომლებიც კონკრეტულ აღწერის ერთეულში 
არსებული პრობლემების შედეგია.  
 

მაგალითები   . - 1 sound disc 
    . - 1 flipchart(8 Sheets) 
    . - 3 stereograph reels ( 7 Pairs of fr.) 
    . - 1 model (4 pieces) 
    . - 3 vols. (876 p. ) 
    . - 3 sound discs (50, 55, 50 min.) 
    . - 1 filmloop (4 min., 20 sec. ) 
    . - 1 jigsaw puzzle (ca. 1000pieces) 
    . - 1 computer floppe disk (IBM PC) 
    . -  1 map 
    . - 1 videocassette (U-matic) 
     - 1 map in 4 sheets 
    . - 1 globe 
    . - 1 filmstrip (44 fr. ) 
    . – 327 p2 
    . – [80] leaves 
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2 ერთტომეული წიგნები ტრადიციულად აღიწერება შემადგენელი გვერდების 
რაოდენობით.    

 
 
1.5.2 სხვა ფიზიკური დეტალები 
 
წინამდებარე  
პუნქტუაცია   ინტერვალი, ორი წერტილი, ინტერვალი ( : )  
განსაზღვრება   ფიზიკური მონაცემები აღწერის ერთეულის 
შესახებ,  

გარდა სპეციფიკური მასალის აღნიშვნისა და  
მოცულობისა (იხ.5.1), ზომებისა (იხ.5.3.) და  
ინფორმაციისა, რომელიც მოცემულია შენიშვნებში 

(იხ.  
სფერო 7). 

 
შენიშვნა  სხვა ფიზიკური დეტალების მაგალითებია:  
   საილუსტრაციო ხასიათის დეტალები; 
   პუბლიკაცია ფერადია თუ ერთ ფერშია; 
   პუბლიკაცია ხმოვანია თუ არა. 
 

მაგალითები  . - 3 vols. : ill., maps 
.- 3 vols. : ill. (some col. ) 
. - 1 filmstrip (63 fr. ) : chiefly diagrams 
. - 1 sound disc (50 min.) : 33 1/3 rpm, mono 
. - 1 model : plaster 
. - 1 photograph : col. print 

 
 
 
1.5.3 ზომები 
 
წინამდებარე 
პუნქტუაცია  ინტერვალი, წერტილ-მძიმე, ინტერვალი ( ; ) 
 
განსაზღვრება  აღწერის ერთეულის წრფივი ზომები (სიმაღლე, 
სიგანე, სიღრმე)  

და/ან აღწერის ისეთი ერთეულების შემთხვევაში, 
რომელიც  

მოითხოვს აღჭურვილობას მათი ხმარებისათავის, აღწერის  
ერთეულის გამოყენებისათვის საჭირო ზომები.  
 

შენიშვნა  ზომები შეიძლება შედგებოდეს მხოლოდ ერთი  
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განზომილებისაგან ან (როგორც ფილმის ან დასაკეცი 
რუკის  

შემთხვევაში) შეიძლება უფრო რთული იყოს  
 

მაგალითები.  . - 323 p. : ill. ; 23 cm 
. - 1 diorama : col., in glazed case, 35x60x24 cm 
. - 1 globe : col., relief pressed from metal ; 23 cm 
       diam. 
. - 1 laboratory kit (various pieces) ; in container, 
      12 x 36 x 20 cm 
. - 1 wallchart : col. ; 48 x 90 cm folding to 
      24 x 15 cm. 

 
 
 
 
1.5.4  ცნობები თანხლები მასალის შესახებ 
 
წინამდებარე  
პუნქტუაცია   ინტერვალი, პლიუსი, ინტერვალი ( + ) 
 
განსაზღვრება  ა.         ნებისმიერი მასალის მოკლე აღწერილობა, 
რომელიც  

თან ახლავს აღწერის ერთეულის მთავარ 
ნაწილს(ებს)  

და იხმარება მასთან ერთად,  
           ან 

ბ.         მულტიმედიური ერთეულის ცალკეული 
ფიზიკური  

ნაწილის კერძო ფიზიკური აღწერილობა  
 
შენიშვნა   ამ ელემენტის გამოყენებაში არსებობს შემდეგი  
                                                ალტერნატივები:  
   ა.         თანმხლები მასალის ცალკე აღწერა (მაგ.  

კერძო აღწერილობით): 
          ან 

ბ.         თანმხლები მასალის აღწერა შენიშვნებში (იხ. სფერო 
7). 

        ან 
გ.         თანმხლები მასალის აღწერა აღწერის 
მრავალდონიანი  
            მეთოდით. (იხ. დანართი A) 
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ცნობები თანმხლები მასალის შესახებ შედგება 
თანმხლები მასალის სპეციფიკური მასალის აღნიშვნისა და 
მისი მოცულობისაგან (იხ. 5.1), რომელსაც შეიძლება 
დაემატოს ფიზიკური აღწერილობა დაფუძნებული 5.2 და 
5.3-ზე. სხვანაირად, თანმხლები მასალა შეიძლება 
დასახელდეს იმ ტერმინით, რომელიც არის მოცემული 
აღწერის ერთეულში. 

 
მაგალითები  . - 47 slides : col. ; 5 x 5 cm + 1 sound cassette  
          (25 min. ) : mono 
   . - 180 p. : ill. ; 23 cm + 1 wallchart + 3 maps  
   . - 1 wallchart : col. ; 65 x 97 cm + chart notes  
   . - 1 map in 4 sheets ; 25 x 38 cm each + manual  
           (10 p. ; 30 cm)  
   . - 271 p. : ill. ; 21 cm +price list  
 
 
 
1.6 სერიის სფერო 
 
პუნქტუაცია  სერიის სფეროს წინ უძღვის წერტილი, ინტერვალი, ტირე,  

ინტერვალი (. - ). თითოელი ცნობა სერიაზე ან ქვესერიაზე  
მოთავსებულია მრგვალ ფრჩხილებში (  ( )  ). ცნობას მეორე 

და  
ყოველ მომდევნო სერიაზე ან ქვესერიაზე წინ უძღვის  
ინტერვალი. სერიის და ქვესერიის ცნობებში ყოველ 

სექციას, ან  
ქვესერიის აღნიშვნას, ან დაქვემდებარებულ სათაურს,  
რომელიც მოსდევს საერთო სათაურს, წინ უძღვის 

წერტილი და  
ინტერვალი (. ). ყოველ დამოკიდებულ სათაურს, 

რომელიც  
მოსდევს სექციას ან ქვესერიის აღნიშვნას, წინ უძღვის 

მძიმე და  
ინტერვალი (, ). 
 

განსაზღვრება  სერიის და ქვესერიის ცნობები, მათში არსებული 
ცალკეული  

ერთეულების გადანომვრის ჩათვლით, წარმოადგენენ 
მთავარ  

ელემენტებს, რომლებიც ცალსახად განსაზღვრავენ სერიას 
და  
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ქვესერიას.  
 

მაგალითები  . - (Nuffield biology project ; BSE 04153) 
         სარედაქციო შენიშვნა: სერია 
   . - (Mathematics and science series. Concepts ; 2) 
         სარედაქციო შენიშვნა: სერია 
   . - (Video marvels ; no. 33) (Educational progress series ; no. 3 ) 
         სარედაქციო შენიშვნა: ორი სერია 
   . - (American lectures in living chemistry ; no. 11) 
         სარედაქციო შენიშვნა: ქვესერია განსხვავებული 
სათაურით 
   . - (Dunántúli tudományos gyüjtemény. Series historica ; 5) 
         სარედაქციო შენიშვნა: ქვესერია დაქვემდებარებული  

სათაურით 
 
1.6.1 სერიის ან ქვესერიის ძირითადი სათაური 
 
განსაზღვრება  სერიის ან ქვესერიის ძირითადი სათაური (იხ 
განსაზღვრება 1.1- 

ში). სერიის ან ქვესერიის ძირითადი სათაური სერიალური  
გამოცემის ბიბლიოგრაფიულ აღწერილობაში შეესაბამება  
სერიის ან ქვესერიის ძირითად სათაურს, როდესაც იგი  
აღწერილია როგორც სერიალი ISBD(s)-ის სფერო 1-ის  
დებულებების მიხედვით.  
 

შენიშვნა  იმ სერიებისათვის, რომელთა სათაურები შედგენილია 
საერთო  

და დაქვემდებარებული სათაურებისაგან, იხილე ISBD(s)-
ის  

0.3.3.1. იმ ქვესერიებისათვის, რომელთა სათაურები  
დამოკიდებულია მთავარი სერიების სათაურებზე, იხილე  
ISBD(s)-ის მე-6 სფერო. როდესაც ქვესერიის 

განმასხვავებელი  
სათაური მოცემულია სერიის ცნობებში, მთავარი სერიის  
სათაური შეიძლება მოცემული იყოს მე-7 სფეროში. 
 

მაგალითები  . - (Pepys series) 
   . - (Great newspapers reprinted) 
   . - (Britain advances) 
   . - (Pocket humor books) 
   . - (Acta Universitatis Carolinae. Philologica) 
   . - (Viewmaster science series. 4, Physics) 
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   . - (Problems and progress in development) 
        სარედაქციო შენიშვნა: ქვესერია განსხვავებული 
სათაურით;  

     მთავარი სერია: Commonwealth and international library 
   . - (Collection Armand Colin. Section de droit) 

        სარედაქციო შენიშვნა: ქვესერია დაქვემდებარებული   
                                   სათაურით; მთავარი სერია: Collection Armand Colin  

 
 
1.6.2 სერიის ან ქვესერიის პარალელური სათაური 
 
წინამდებარე  
პუნქტუაცია  ინტერვალი, ტოლობის ნიშანი, ინტერვალი ( = ) 
 
განსაზღვრება  სერიის ან ქვესერიის პარალელური სათაური (იხ. 
განსაზღვრება  

1.3) 
 
მაგალითები  . - (Modern cinema = Cinéma moderne) 

  . - (Статистические проблемы управления = Statistical  
problems of control) 

   . - (France today = La France d’aujourd’hui) 
         სარედაქციო შენიშვნა: მთავარი სერია: World films 
 
 
 
1.6.3 სხვა ინფორმაცია სერიის ან ქვესერიის სათაურზე 
 
წინამდებარე 
პუნქტუაცია  ინტერვალი, ორი წერტილი, ინტერვალი ( : ) 
 
განსაზღვრება  სხვა ინფორმაცია სერიის ან ქვესერიის სათაურზე  
    (იხ. განსაზღვრება 1.4-ში) 
 
მაგალითები  . - (English linguistics, 1500-1750 : a collection of facsimile  

reprints) 
 
 
 
1.6.4 ცნობები პასუხისმგებლობის შესახებ, რომელიც ეხება სერიას ან 

ქვესერას 
 
წინამდებარე 
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პუნქტუაცია   პირველ ცნობას პასუხისმგებლობის შესახებ წინ უძღვის  
ინტერვალი, დახრილი ხაზი, ინტერვალი ( / ). ყოველ 

მომდევნო  
ინფორმაციას წინ უძღვის ინტერვალი, წერტილ-მძიმე,  
ინტერვალი ( ; ) 

 
განსაზღვრება  ცნობები პასუხისმგებლობის შესახებ, რომელიც 
ეხება სერიას ან  

ქვესერიას (იხ. განსაზღვრება 1.5).  
მაგალითები  . - (Map supplement / American Association of Geographers) 

. - (Research monographs / Institute of Economic Affairs) 

. - (A century of French romance / edited by Edmund Gosse ; with  
portrait notes by Octave Uzanne) 

   . - (Naturwissenschaften / Burgenlandisches Landesmuseum) 
   სარედაქციო შენიშვნა: მთავარი სერია: : Wissenschaftliche  

Arbeiten aus dem Burgenlan 
 
 
 
1.6.5 სერიის ან ქვესერიის საერთაშორისო სტანდარტული სერიალური 

ნომერი 
 
წინამდებარე  
პუნქტუაცია  მძიმე, ინტერვალი (, ) 
 
განსაზღვრება  სერიის ISSN, რომელიც მიენიჭება სერიალურ 
გამოცემათა  

საერთაშორისო მონაცემთა სისტემის (ISDS-ის) მიერ. (იხ.  
აგრეთვე განსაზღვრება 8.2-ში) 
 

მაგალითები  . - (Graeco-Roman memoirs, ISSN 0306-9222) 
   . - (Progress in experimental petrology, ISSN 0309-6882) 
   სარედაქციო შენიშვნა: მთავარი სერია: Publications. Series D 
/  

Natural Environment Research Council, ISSN 0309-6874 
 
 
 
1.6.6 ნუმერაცია სერიისა და ქვესერიის შიგნით 

 
წინამდებარე  
პუნქტუაცია  ინტერვალი, წერტილ-მძიმე, ინტერვალი ( ; )  
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განსაზღვრება  ყველა თანამიმდევრული გამოშვების იდენტიფიკაცია 
სერიაში.  
   ნუმერაცია შეიძლება შეიცავდეს ციფრს, ასოს, ნებისმიერ 
სხვა  
   სიმბოლოს ან მათ კომბინაციას, შესაბამის სახელწოდებას  
   (ტომი, ნომერი და სხვა) და/ან თარიღს.  
 
მაგალითები  .  (Beatrix Potter jigsaw puzzles ; no. 1 ) 
   . - (Historic instruments at the Victoria and Albert Museum ; 4) 
   . - (Russian titles for the specialist, ISSN 0305-3741 ; no. 78) 
   . - (Труды Московскоко общества испытателей приподы ; т.4) 
   . -(Studia islandica ; 13. hefti) 
   . – (American lectures in living chemistry ; no. 11) 
   სარედაქციო შენიშვნა: მთავარი სერია: American lecture 
series 
 
 
 
1.7 შენიშვნების სფერო 
 
წინამდებარე 
პუნქტუაცია  წერტილი, ინტერვალი, ტირე, ინტერვალი (-) 
 
შენიშვნა   შენიშვნების სფერო შეიცავს ნებისმიერ აღწერილობით  

ინფორმაციას, რომელიც არ არის მოცემული აღწერილობის  
სხვა სფეროებში, მაგრამ რომელიც ითვლება 

მნიშვნელოვნად.  
შენიშვნები განსაზღვრავს, აზუსტებს და აფართოებს  
ფორმალურ აღწერილობას და ის შეიძლება ეხებოდეს 

აღწერის  
ერთეულის ნებისმერ ასპექტს.  
 
სპეციალიზებულ ISBD-ებში დაკონკრეტებულია 

შენიშვნების  
სახეობები, რომელიც შესაფერისია მასალის კონკრეტული  
კატეგორისთვის და აღნიშნულია, თუ როდის არის 

შენიშვნა  
არსებითი აღწერილობისათვის. 

 
როდესაც ერთზე მეტი შენიშვნაა მოცემული, თითეულ 

შენიშვნა  
შეადგენს ცალკე სფეროს. 
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მაგალითები  . - Continued by a section in:  Canadian Association of  
Geographers newsletter 

. - For conversion to slides. - Teachers’ notes in pamphlet 

. - Report year ends June 30 

. - Title from codebook. - Data for 1945-1960 

. - Size when framed: 40 x 35 cm 

. - Reproduced from original poster by R.V. Kealey, held by the  
Imperial War Museum 

 
 
 
1.8  სტანდარტული (ან ალტერნატიული) ნომრის და მისაწვდომობის 
პირობების  
       სფერო 
 
წინამდებარე 
პუნქტუაცია  წერტილი, ინტერვალი, ტირე, ინტერვალი (. - )  
 
შენიშვნა  კვალიფიკაცია (8.4), საჭიროების მიხედვით, შეიძლება  

მოსდევდეს ელემენტს 8.1-ს და/ან 8.3-ს. როდესაც 
მოცემულია  

ერთზე მეტი სტანდარტული (ან ალტერნატიული) ნომერი, 
მაშინ  

ეს სფერო მეორდება. 
 
 
 

1.8.1 სტანდარტული (ან ალტერნატიული) ნომერი  
 
შენიშვნა  საერთაშორისო სტანდარტული ნომრების სქემა უკვე 
არსებობს  

წიგნებისთვის (საერთაშორისო სტანდარტული წიგნის 
ნომერი  

ISBN), სერიალებისთვის (საერთაშორისო სტანდარტული  
სერიალური ნომერი ISSN) და მუსიკალური 

ჩანაწერებისათვის  
(საერთაშორისო სტანდარტული ჩანაწერთა (ნომერი)კოდი  
ISRC). 

 
როდესაც აღწერის ერთეულს დასმული აქვს 

საერთაშორისო  
სტანდარტული ნომერი (ISBN, ISSN ან ISRC), მაშინ ეს 

ნომერი  
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ჩაირთვება ბიბლიოგრაფიულ აღწერილობაში. 
 
როდესაც აღწერის ერთეულს გააჩნია როგორც ჯგუფური 

ISBN  
იმ ჯგუფისთვის, რომლის ნაწილსაც იგი წარმოადგენს, და 
ასევე ინდივიდუალური ISBN, მაშინ ჯგუფური ISBN  
მოცემულია ინდივიდუალური ISBN-ის შემდეგ.  
 
საერთაშორისო სტანდარტული ნომრის არ არსებობის  
შემთხვევაში ჩაიწერება ალტერნატული ნომრები 

კომერციული  
სისტემებიდან. სპეციალიზებულ ISBD-ები იძლევა  
რეკომენდაციებს, რომელიც ეხება შესაბამის სქემებს 

მასალის  
სხვადასხვა კატეგორიებისათვის. 

 
 
1.8.2 საკვანძო სათაური  
 
წინამდებარე  
პუნქტუაცია  ინტერვალი, ტოლობის ნიშანი, ინტერვალი ( = ) 
 
განსაზღვრება  სერიალური გამოცემების მონაცემთა 
საერთაშორისო სისტემის  

(ISDS-ის) მიერ სერიალისათვის მინიჭებული უნიკალური  
სახელწოდება, რომელიც განუყოფლად არის 

დაკავშირებული  
მის ISSN-თან. საკვანძო სათაური შეიძლება ემთხვეოდეს  
ძირითად სათაურს ან, იმისთვის რომ მიღწეულ იქნას  
ერდადერთობა(უნიკალურობა, ცალსახობა), შეიძლება  
შედგენილ იქნას მაიდენტიფიცირებელი და/ან 

საკვალიფიკაციო  
ელემენტების დამატებით, როგორიცაა გამომცემელი  
ორგანიზაციის სახელწოდება, პუბლიკაციის ადგილი, 

ცნობები  
გამოცემის შესახებ და ა. შ. 

 
 
1.8.2 ხელმისაწვდომობის პირობები და/ან ფასი 
 
წინამდებარე 
პუნქტუაცია  ინტერვალი, ორი წერტილი, ინტერვალი ( : ) 
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განსაზღვრება  სიტყვა ან ფრაზა ან ციფრული გამოსახულება, რომელიც  
იძლევა პუბლიკაციის ფასს და/ან აღწერის ერთეულის  
ხელმისაწვდომობის პირობებს.  

 
 
1.8.4 კვალიფიკაცია 
 
გამმიჯვნელი 
პუნქტუაცია    მრგვალი ფრჩხილები, რომელსაც წინ და უკან აქვს 
ინტერვალბი  

( () ). 
 

განსაზღვრება  ტერმინი, რომელიც ემატება ნებისმიერ ელემენტს 
8.1 და 8.3  

ელემენტებიდან და განსაზღვრავს, ახასიათებს, ხსნის, 
ცვლის ან  

ასწორებს ამ ელემენტში მოცემულ ინფორმაციას. 
 

მე-8 სფეროს საილუსტრაციო ნიმუშები:  
. - ISBN 0-00-211202 (Cased) : $ 5.50 
. - ISSN 0002-9769 : $20.00 (უფასოა  ასოციაციის წევრებისათვის) 
. - K 56334(stereo. ) : $3.25. - K 56334M (mono.) ; $3.00  
. - Free to Universities and colleges 
. - $4.40 (complete set). - $0.55 (individual sheets) 

 
 
 

დანართი  A: მრავალდონიანი აღწერილობა 
 
აღწერის ერთეულის ნაწილების ბიბლიოგრაფიულ აღწერილობის შედგენის 
ერთ-ერთ გზას წარმოადგენს მრავალდონიანი აღწერილობა. იხილეთ შემდეგი 
მაგალიები, რომლებიც მოყვანილია მხოლოდ ერთდონიანი აღწერილობის 
სხვა მეთოდის  ილუსტრაციიის მიზნით: 
 

A. ზოგიერთ აღწერილობაში ძირითად სათაურად აღებულია 
ნაწილთა საერთო სათაური, ხოლო ინდივიდუალურ ნაწილთა  სათაურები 
მოცემულია შენიშვნაში შინაარსის შესახებ. 
 

B. ზოგიერთ აღწერილობაში ძირითადად სათაურად აღებულია 
თითოეული ინდივიდუალური ნაწილის სათაური, ხოლო ნაწილთა საერთო 
სათაური მოცემულია სერიის სფეროში ; 
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C. ზოგიერთ აღწერილობაში ძირითად სათაურად აღებულია (a ) 
ნაწილთა საერთო სათაურისა და (b ) თითეული  ინდივიდუალური ნაწილის 
სათაურის კომბინაცია ; 
 

D. ზოგიერთი აღწერილობაში მოცემულია შემადგენელ ნაწილთა 
ანალიზი (ISBD-ების გამოსაყენებლად შემადგენელი ნაწილების 
აღწერილობისათვის იხ. IFLA-ს სახემძღვანელო) 
 
მრავალდონიანი აღწერილობა დაფუძნებულია აღწერილობითი ინფორმაციის 
დაყოფაზე ორ ან მეტ დონედ. პირველ დონეში შედის ინფორმაცია, რომელიც 
საერთოა მთლიანი ან მთავარი პუბლიკაციისთვის. მეორე და მომდევნო 
დონეები შეიცავს ინფორმაციას, რომელიც დაკავშირებულია ინდივიდუალურ 
ცალკეულ ერთეულთან. ეს პროცესი სრულდება იმდენი დონისათვის, 
რამდენიც საჭიროა აღწერის ერთეულის და მისი ნაწილების სრულად 
აღწერისათვის. 
 
თითოეულ დონეზე აღწერილობის ელემენტები მოცემულია იმავე 
თანმიმდევრობით და იმავე პუნქტუაციით, როგორც ერთნაწილიანი აღწერის 
ერთეულისათვის. ზოგი ელემენტი შეიძლება ჩაიწეროს ერთზე მეტ დონეზე. 
როდესაც აღწერის ერთეულის ნაწილის სათაურს წინ უძღვის ნომერი და 
ნაწილის აღნიშვნა, ეს ორი ცნობა გამოყოფილია ერთმანეთისაგან ორი 
წერტილით და ინტერვალით (: ). 
 
მაგალითები         
 

A. მრავალნაწილიანი აღწერის ერთეულის ფიზიკურად 
განცალკევებული ნაწილების აღწერილობა. 

        
Great Britain [GMD] : handbook for travellers / by Karl Baedeker. - 10th ed. / by 
H.A. Piehler. - Freiburg :Baedeker ; London : Allen & Urwin ; New York : 
Macmillan, 1966-1968. - 3 vols. 

Vol. 1 : Southern England and East Anglia. - 
1966- 1vi, 260 p., 27 leaves of plates (some fold.) : col. maps,  
plans (some col. ) ; 17cm. - Col.map on front lining paper 
Vol. 2 : Central England, Wales. - 1968. - Lx, 264 p., 24 leaves of  
plates (some fold.) : col. maps, plans (some col.) ; 17 cm. - Col. 
map on front lining paper 

 
Remembrance of things past [GMD] / Marcel Proust; 
translated by C. K. Scot Moncrieff. - London : Chatto  
and Windus, 1957- . - Translation of: A la recherche du temps perdu 

 
Vol. 1: Swann’s way / illustrated by Pillippe Jullian. - Trans- 
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lation of : Ducote de chez Swann. - This translation originally  
published 1922 
 

Part 1. - 1957 (1973 reprint) . - 303 p., 4 
leaves of plates : ill. ; 19 cm. - ISBN 0-7011-1048-1 : $1.75 

 
  The revolution for freedom [GMD] / William M.McCarthy, 

Daniel Powell, Edward F. Brufke. - Skokie, ill. : Ubited 
States History Society. - (Pictorial film encyclopedia of 
encyclopedia of American history). – Corrected with :  
Pictorial encyclopedia of American history 

 
Part 2: 1775-1783. - 1965. - 1 filmstrip (51 frames) 
: col. ; 35 mm + 2 pamphlets. - Pamphlets contain 
study guide and vocabulary drills 

 
Typewriting [GMD] / teacher, Guy Richards. - Chicago : TV 
College , WTIW-TV ; Lincoln, Neb. : distributed by Great  Plains 
National Instructional Television Library 

 
Unit 2 : Skill development 
       Program 1 : Skill drills : vertical and horisontal centering,  
       typing all capitals. - 1973. - 1 videocassette [ Philips] (30 min)  
       : b&w., sd. + Study guide 

 
B.  აღწრილობა (ფიზიკურად) განცალკავებული ერთეულებისა, 
რომლებიც  
      დამატებულია ან თან ახლავს სხვა აღწერის ერთეულს. 
 

A history of Hampshire and the Isle of Wight [GMD] . -- 
Westminister : Constable, 1900-1912. - 5 vols. : ill. (some 
col.), maps, ports. ; 32 cm. - (The Victoria history of the counties 
of England) 
 
Index to the Victoria history of Hampshire and the Isle of 
Wight. - London : Constable, 1914. - 135 p. ; 32 cm 

 
C.  მულტიმედიური აღწერის ერთეულის ფიზიკურად განცალკევებული  
      ნაწილების აღწერილობა.  

        
Minnesota polltics and government [GMD] : a history 

 resource unit / Educational Services Division, Minnesota 
 Historical Society. - [St. Paul : Minnesota Historical  
 Society, 1976]. - 3 cases in 1 : 34 cm 
 

         People serving people [GMD] / Judy A. Poseley. – 30p. : ill. ; 28 cm 
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         Voices of Minnesota politicians [GMD]. - 1 sound disc : 33 1/3 rpm,  
         mono ; 30 cm 

 
 
 

დანართი B: ორმხრივი მიმართულების ჩანაწერები  
 
ორმხრივი მიმართულების ჩანაწერები წარმოადგენს 
მრავალდამწერლობიან ჩანაწერებს, სადაც ერთდროულად არის 
გამოყენებული მარცხნიდან  მარჯვნივ და მარჯვნიდან მარცხვნივ 
დამწერლობა. 
 
თუ დამწერლობის მიმართულება არ იცვლება ერთი ელემენტის 
შიგნით, მაშინ დამწერლობის ყველა ცვლილება იწყება აღწერილობის 
ახალ სტრიქონზე, შესაბამისი საზღვრიდან. დაწესებული 
პუნქტუაცია დაიწერება ახალი ელემენტის დასაწყისში, 
დამწერლობის სტილის შესაბამისად, გარდა დაწესებული 
წერტილის, მძიმის და წერტილ-მძიმისა, რომელიც მოცემულია 
წინამდებარე ელემენტის ბოლოს, შესაბამისი დამწერლობის სტილში 
( იხ. აგრეთვე 0.4 ). ამრიგად, პუნქტუაციის ნიშნები: წერტილი, 
ინტერვალი, ტირე, ინტერვალი (. - ) აბოლოვებს წინამდებარე 
ელემენტს, ხოლო ტირე იწყებს მომდევნო ელემენტს ახალი 
სტრიქონის შესაბამისი საზღვრიდან. 
 
დამწერლობის მაგალითი, რომელიც იკითხება მარჯვნიდან 
მარცხვნივ.    
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